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?B L. ravnatelj
1 °0ver svari pred
Cinskim valom

‘"AMI BEACH, Fla. — Rav-
| tdga Zvezne tajne sluzbe J.
T ‘Hoover je na konvenciji
“Uslih gefov iz vseh delov
- rZay, Kanade, Mehike in
'Mlmel govor, v katerem je
d. 92 Zed. drzave stoje pred
1 Zlo¢inskim valom, kakrs-

U Je bila Amerika pri¢a po
8"etovm vojni.

| Ver je rekel, da tvorijo
m‘w strazo mladoletni zlo-
In da ytegne val kriminal-
t;l Eventuanlo zajeti do 6 mi-
y  %8eb. Kar se ti¢e vtisa, da
&::aéajm se vojni veterani
, Orni za rastoci val zlocin-
4 Je dejal Hoover, je ta vtis
"’I‘an poiem pa je dostavil:
1 krivi vtis izhaja iz dej-
. “er se pri mnogih zlodi-
b 201 orozie, ki so ga pri-
Veteram z hojisé za spo-
deZeli je danes na sto ti-
kih spominkov. DolZnost
. 'ega mesta in ohdine Vv
3 da gleda, da to orozje
e V roke banditom in mo-

' Se, da je
! Ska jzvrsila
f’ talen umor

H AGO, 11. decembra. —
j&ﬂja policija je na delu,
Ozl’la smrt 33-letne Miss
\ ~ “S Brown, nedavno odpu-
=j ice zenskega morna-
oddelka, ki je bila naj-
bt'uta.lno umorjena v Svo-
vpartmentu ki se je naha-
tem nadstropju velike
va“JSke hie. Popolnoma
tl‘uplo zenske, ki je bila
h od dveh krogel, vrhu te-
Ji je bil v vrat zasajen
g TeZanje kruha, je lezalo
f!_ =1
%, Steni sprejemne sobe so
o 'dedim lepotiénim sviné-
z"oplsa.ne besede: “Za
Oljo, ujemite me, predno
orim ge vel. Jaz se ne
‘ - kOntrohratl i
{ O najdenega napisa in
o, da je bil rabljen le-
o“"mémk daje policij-
rganom misliti, da je

temelo kake Zenske. V pri-

U govori tudi to, da
' g, zenska ni bila posilje-
|

i '8

L aljga pot je
U gospodinj

e ———

o orski - porodevalei  so
P ire s i 8njece ljudi v trgovi-
D% Yedinj mesta, ko je sedaj

iki res vse #ivo. Hote-
edeti koliko poti naredi
“* hiSna gospodinja,
*ot Najde predmet, katerega
Ry a3 primer gotove vrste

kaj takega.

he,Otec 5o 5 izbrali po-

' ‘-f‘n,' hitno gospodinjo, redi-
Bledis¢u in banénega
S%%vili 50 s posebnimi
: p::tl da je hisna gospo-
hodila v enem dnevu

* Mediteljica v gledidéu 21

Néni gel samo devet

'l
i)

)

hein dekleta, da si prihra-

ebne stopinje, ki se
h‘é}g V milje, kupité vase
€ pri slovengkih tr-
SVoji soseddini, pa bo-
%0l

INe megine novice
na 3. strani dana-

Proti delavstvu naperjeni
zakoni so nevarni svobodi
vsega ljudstva--Mrs. Roosevelt

si

Eleanor Roosevelt

razum in zakonodajo.

Eleanor Roosevelt, vdova po pokoinem predsedniku Roose-
veltu, je te dni dni v koloni, katero pise za dnevni tisk, podala
zelo znacdilen komentar z ozirom na obstojeci konflik med delom
in kapitalom na ameriski pozorni-
ci. Besede vrle napredne zZene, ka-
teri gre nemalo zaslug za vse do-
bro, kar je bilo izvrSeno v korist
delovnemu ljudsivu Amerike od
leta 1933 dalje, se ticejo direkino
stavke delavcev v tovarnah Gener-
al Motors korporacije, ki je dala

povod reakciji, da je dvignila krik
| po zakonih, ki bi delavstvu vzeli
edino orozje, katerega poseda za
§ svojo obrambo. Mrs. Roosevelt pi-
se:

“Zdi se mi, da je priSel &as, da
skrbno ogledamo vprasanje ba$

zdaj predlagano delavske zakono-
daje. Ta zakonodaja sledi formuli,
ki je bila rabljena pri sestavi Zelez-
niskega delavskega zakona, ampak
vazni faktor, ki ga ne najdemo v obstoje¢em poloZaju je, da je
ZelezniSki delavski zakon baziral na sporazumu med delodajalci
in delavskimi unijami in na njih vzajemni proinji za takSen spo

zgodovino dela v Evropi, pa nam
postane takoj jasno, da je kra-
tenje delavskih pravic slej ko
prej proi signal preteée nevar-
nosti. Vsekakor je oéitno, da
ako se delaveu brez njegovega
privoljenja vzame pravica, da
neha delati, kadar ga je volja,
izgubi s tem vaZno pravico. V
Nem¢iji je to koncéno dovedlo do
suzenjstva.

Fafizem se lahko prilazi
brezslidno in neopaZeno

“Take stvari se ne zgodijo ne-
nadoma, temveé faSizem se lah-
ko priplazi skoro brezslisno in
neopazeno. V Ameriki smo ime-
li zmerom vecéji strah pred ko-
munizmom, ampak trenotno se
mi zdi, da bi morali biti na stra-
Zi pred moZnostjo zasuznenja od
fasisticne strani,

“V primeru, ki je dal povod za
predlagano zakonodajo, so bile
unije pripravljene na arbitraci-
jo, medtem, ko delodajalcem ni
bilo mar, ako pride do stavke.
To je lahko razumeti, kajti v
stavki so delaveci tisti, ki v res-
nici trpijo, zlasti v tem slucaju,
v katerem ]e del delodajaléevih
dobitkov zajamden po zakonih,
ki so bili sprejeti med vojno, da
se je zagotovila njih polna ko-
operacija za produkcijo.

Zakoni za varsivo delavcev
po voini bili pozabljeni

“Takrat smo pozabili sprejeti
zakone za varstvo delavcev, ki
so tekom dobe, ko se vrsi pre-
hod industrije z vojne na mirov-
no podlago, izpostavljeni istim
rizikom kot delodajalci. Navzlic
temu smo pric¢akovali, da bo de-
lavstvo sodelovalo, in nas§ pro-
dukeijski rekord je tako izboren,
da se more brez skrbi trditi, da
so tako delavci- kot delodajalei
med vojno izvrsili svoj posten
delez.

“S prihodom miru pa neno-
doma éujemo od vseh strani, da
je organizirano delavstvo posta-
lo premoéno in se ga mora regu-
lirati. Kar se tega tice, smo vsi
podvrZeni zakonom, ampak zdi
se mi, da je na tej tocki treba
pogledati dejstva in ugotoviti,
kak3no je razmerje med organi-
ziranim delavstvom in publiko v
obde in Stevilom neorgamzwa-
nih delovnih ljudi.

Organizirano delavsivo brani
pravice vseh delovnih ljudi

“Organizirano delavstvo si

danes lasti okrog 47 odstotkov

“Treba je le, da pogledamo y

delaveev, ki so zaposleni v raz-
nih industrijskih panogah; kjer
so unije aktivno na delu pri iz-
poslovanju pisanih pogodb - v
okviru kolektivnega pogajanja.
V tem niso vkljuéene unije, ki
so izven obmocja kolektivnih
pogodb na temelju pogajanj, kot
na primer vladni usluzbenci itd.

“Pozabiti ne smemo, da SO
pridobitve organiziranega de-
lavstva prej ali slej pomenile
pridobitve za vse delavstvo, in
da je njegova edina moc¢ zapo-
padena v njegovem Stevilu, na-
pram zelo veliki mod¢i, katero
posedajo zveze in organizacije
industrialcev.

“Izkljuceno ni, da utegneta
stranki v obstojeci borbi potom
pogajanj priti do tega, da bosta
vprasali za sprejem zakonov,
kakrine se sedaj predlaga. Am-
pak dokler ne pride do taksnega
sporazuma, se mi zdi, da bi bilo
tiranstvo, ako bi se jih nasiloma
wvedlo, in pa kratenje temeljnih
pravic, ki bo konéno prizadjalo
Skodo slehernemu drzavljaonw.”

ODBOR “ILIRSKE VILE”

Na letni seji drustva Ilirska
Vila, &t. 173 ABZ, je bil za leto
1946 izvoljen slede¢i odbor:
John Hrvatin, predsednik; Jo-
seph Birk, podpreds e dnik;
Frank Beniger, 1141 E. 66 St.,
tajnik; Steve Mejak, blagajnik;
A. J. Terbovec, zapisnikar; An-
ton Prime, Andy Poklar in
Frank Iskra, nadzorniki. Dru-
stveni zdravniki so vsi sloven-
ski zdravniki v Clevelandu. Se-
je se vrdijo vsako drugo nedeljo
v mesecu ob 10. uri dopoldne v
Slovenskem narodnem domu na
St. Clair Ave.

MIladoletni zloéinci se Salijo

V zadnjih par dneh je policija
prijela nadaljnih sedem mlado-
letnih zlo¢incev v Clevelandu,
katerih starost je od 13 do 16
let. Veéina od teh so izjavili, da
star§i nidesar ne vedo o njih po-
¢etju. Dva decka, eden star 14,
drugi pa 16 let, sta obtozena, da
sta vdrla v Steve & Dan’s gaso-
linsko postajo na 18122 St. Clair
Ave, kjer sta nasla samo 42
centov. Vzela sta tudi par delav-
skih uniform in kljuce za av-
tomobile.

Drugi, 16-letni fant je bil za-
saten v ukradenem avtomobilu
pri London Rd. in St. Clair Ave.
ObtoZen je kraje avtomobila.
Fant je dejal policiji: “Ne kliéi-
te oceta, raje pokli¢ite mojo

mater.”

TRUMAN ODREDI
KONTROLO CEN ZA
STANOVANJSKE HISE

WASHINGTON, 12. de-
cembra, — Predsednik Tru-
man je danes naznanil, da
bo viada odredila regulaci-
jo cen za vse stare in no-
ve stanovanjske hiSe in da
se bo iznova uvedla stroga
kontrola vsega gradbene-
ga materijala, ki je obsto-
jala med vojno.

Predsednik je tudi imeno-
noval posebnega direktor-
ja za kontroliranje vsega
gradbenega dela, Ta urad
je dobil Wilson Wyatt, biv-
§i Zupan mesta ‘Louisville
v Kentucky.

Kakor pa se razume, kon-
trola cen za hiSe ne more
postati polnomoéna, dokler
Se v ta namen ne sprejme
posebne postave,

Unija oklicala
stavko v tovarnah
jekla za 14. jan.

Borba odrejena v
prilog zahtevi, da
se dnevne mezde
zvisajo za $2.00

Na glavnem stanu CIO unije
jeklarskih delavcev v Pittsbur-
ghu, ki steje okrog 700,000 moz,
je bila vceraj oklicana stavka
v podporo zahtevi za dvadolar-
sko zviSanje dnevne mezde.
Oklic doloca, da se stavka prié-
ne 14. januarja. % ;
Sklep za.oklic stavke je bll
napravljen na seji 175 moZ bro-
jecega stavkovnega odbora, ki
zastopa lokalne unije sirom de-
zele. Naznanilo je podal v jav-
nost predsednik unije Philip
Murray.

Stavka je bila avtorizirana Ze
28. novembra, ko je clanstvo
unije pri volitvah, katere je nad-

sovalo z vetino 5 proti 1, da se
preneha z delom. To se je zgo-
dilo, ko so jeklarske korporaci-
je odklonile unijski predlog za
mezdno zvisanje.

Kadar postane polnomoéna,
se bo stevilo delaveev v, dezeli,
ki se nahajajo na stavki, zvisa-
lo na milijon, ako se do takrat
stavka v tovarnah General Mo-
tors Co., Se ne bo izravnala,

V sluéaju stavke bo v Cleve-
landu prizadetih 33 tovarn, ki
jih obratujejo 22 razlicnih je-
klarskih kompanij in v katerih
je zaposlenih okrog 20,000 moz.

LA GUARDIA POSTANE

RADIJSKI KOMENTATOR

NEW YORK. — Fiorello La
Guardia, ki pri zadnjih mestnih
volitvah ni maral ve¢ kandidi-
rati za zupana New Yorka, je
podpisal kontrakt z revijo “Li-
berty”, ki ga je najela za radij-
skega komentatorja, Pogodba
doloc¢a, da bo La Guardia v svo-
jih komentarjih, s katerimi bi
nastopil po enkrat na teden na
NBC radijskem omrezju, govo-
ril, karkoli ga bo volja,

Vsota, ki jo bo omenjena re-
vija placala za radijske komen-
tarje ni znana, toda splodno se
priznava, da bo znasala veé kot
$100,000 na leto.

SOC. KLUB ST. 27
V petek, 14, decembra ob 8.
uri zveler se vrsi mesecna seja
Soc. kluba st. 27 v navadnih
prostorih. Ker je seja zelo vaz-

enem je to letna seja, na kateri
se bo volilo nove uradnike, je
dolZznost ¢lanstva, da se udelezi

polnostevilno.

ziral vladni delavski odbor, gla-|.

na in ved redi za resiti, ter ob-

82 VOJAKOV DOBILO
POSKODBE V ZELEZNI-
SKI NESRECI V CHICAGU

CHICAGO, 12. decembra,
Danes popoldne je vlak, voze
proti Grand Rapidsu, Mich., tre-
§cil v zadnji konec nekega VvoO-
jaskega vlaka, na katerem so se
nahajali po vec¢ini zamorski
mornarji. Ranjenih je bilo 82
potnikov, med katerimi jih je
ve¢, ki so dobili resne poskod-
be.

V koliziji, ki se je pripetila
na juznem koncu Chicaga, se je
en vagon vojaskega vlaka, ki je
vozil v Californijo, prevrnil, se-
dem vagonov pa je skodilo s ti-
ra. ~

Zeli, da veterani
dobe zaScito pri
kupovanju domov

‘NEW YORK, — Gen. Omar
Bradley, direktor veteranske
administracije, je danes pred
konferenco ameriskih Zupanov
izjavil, da bi kongres moral spre-
jeti zakon, ki bo veterane varo-
val pred wvsiljivimi zemljiskimi
agenti, ki jih bodo skusali pre-
govoriti, da kupijo domove, ka-
terih ne zmorejo.

To priporodilo je bilo podano,
ko je konferenca sprejela reso-
lucijo, da bi kongres dovolil 190
milijonov dolarjev za financira-
nje his, v katerih bi bilo prosto-
ra za 100,000 stanovanj. i

so se pritozevali, da je gradnja
stanovanjskih, hi§ silno ovirana
radi pomanjkanja materijala in
delovnih mo¢i.

Iz Washingtona se med tem
porota, da je kongres dovolil
195 milijonov dolarjev za pre-
voz vojnih delavskih bivali§é
v kraje, kjer obstoji pomanjka-
nje stanovan_] za odpuséene ve-
terane.

PRIPRAVE ZA
OMEJITEV DIMA

Mestna koncilmana John J.
Prince in Edward L. Pucel pri-
pravljata te dni posebno resolu-
cijo, ki jo nameravata predloZiti
mestni zbornici v ponedeljek
zvecer, katera predvideva, da se
takoj imenuje odbor izmed kon-
cilmanov, katerih naloga bo iz-
vesti javno zasliSanje, kako se
bi omejilo v Clevelandu ogrom-
no koli¢ino dima in saj, kar je
vse skupaj velika nadloga za
mestne prebivalce. Resolucija
daje mo¢ predsedniku mestne
zbornice, Michael M, Lucaku, da
imenuje odbor.

“Mi bomo izvrsili temeljito
preiskavo tega problema in ko
bomo gotovi z delom, upamo, da
se bo mesto Cleveland moglo po-
nadati, da ima najéijstejSi zrak
med vsemi mesti v Zedinjenih
drzavah,” je dejal Mr. Pucel.

STANJE GEN. PATTONA
SE JE POSLABSALO

HEIDELBERG, 12. decem-
bra. — Armadni buletin je da-
nes javil, da se je stanje gen.
Pattona, ob ¢igar strani se na-
haja njegova Zena, ki je dospe-
Hla sem z letalom iz Zed. drZav,
nekoliko poslabsalo. General pa
je dobro razpolozen in pri polm

zavestl

Zupani iz vseh velikih mest ¢

Kongres glasoval, da se zakon proti
rakefirstvu rabi za prosekucijo uni)

Zakon, ki je naperjen proti unijam, je
predlagal kongresnik Hobbs iz Alabame

WASHINGTON, 12. dec.

— Poslanska zbornica je da-

nes brez poimenskega glasovanja odobrila zakonski pred-
log, ki doloca, da so delavske unije podvrzene zakonu proti .

raketirstvu, ki je bil sprejet leta 1934.

Predloga, katero je predlozil*

demokratski kongresnik Hoobs

lavskih unij in takoj poslana v
senatno zbornico, kjer je sli¢en

poizkus pri zadnjem zasedanju

kongresa propadel,

odloditve, katero je podalo naj-|
vi§je sodisce leta 1942, ko

niske unije v New Yorku, ki so
bili prosekutirani na podlagi tr-
ditve, da so od neunijskih voz-
nikov, ki vozijo zelenjavo in
poljske pridelke v mestu, izsi-
ljevali unijske pristojbine, pred-
no se jim je dovolil vstop na
newyorski trg.

Zaporna kazen v zaKonu
poviSana iz 10 na 20 let

Vrhovno sodisée je podalo
svojo odlocitev, ker postava iz
leta’ 1934 vsebuje specifiéno
dolo¢bo, da se zakona nima tol-
maciti na tak nadin, da bi bile
pristne dalavske unije izpo-
stavljene -prosekuciji.

V novi obliki, ki je bila odo-

brena danes, se bo moglo krsi-

iz Alabame, je bila sprejeta na-|telje anti-raketirskega zakona
vzlic ostri opeziciji od strani de-|obsoditi na 20 let zapora, med-

tem ko je zakon v stari obliki
doloc¢al 10 let kot maksimalno
zaporno kazen., Maksimalna glo-

ba $10,000 je ostala nespreme-
Vkljuéitev delavskih unij v|
anti-raketirski zakon izhaja iZ|

njena.

Kongwsnik Celler ozigosal

jel | predlego kot stavkolomstvo

ovrglo obsodbo uradnikov voz-] Medtem ko je Hoobs trdil, da

predloga nikakor ni naperjena
proti postenemu delovanju de-
lavskih unij, pa je demokratski
kongresnik Celler iz New Yorka
predlagani zakon ozigosal kot
odprt napad nd unije.

“To je zakon za protekcijo
stavkolomstva in njena skrita
ost je naperjena proti delav-
stvu,” je rekel Coller.

Ostro je napadel predlogo tu-
di demokratski kongresnik Gal-
lagher iz Minnesote, ki je rekel:
“V_krogih, v katerih se gibljejo
kongresniki tukaj v Washingto-
nu, je veé raketirstva kot pa ga
je v vsem unijskem gibanju 3i-
rom dezele.”

WASHINGTON, 12. decem-
bra. — Predsednik Truman je
danes imenoval poseben odbor,
ki naj hi “ugotovil fakte” v spo-
ru, med avtno unijo in General
Motors Co., in na ta naéin od-
prl pot za koncanje stavke, ki
je ustavila produkeijo avtomo-
bilov.

Predsednik je priznal, da ta
odbor ne bo imel oblasti, da bi
pregledal knjige General Mo-
tors korporacije, ako kongres
ne sprejme zakonov, ki bi vladi
dali tozadevno mo¢, ampak re-
kel je, da priéakuje, da bosta
z odborom sodelovali obe sporni
stranki.

Za predsednika preiskovalne-
ga odbora je imenoval sodnika
Walterja P. Stacey-a, za pred-
sednika nedavne konference za-

Truman jeAimenoval odbor, ki naj bi
pronasel fakte” v stavki Gen. Motors

stopnikov dela in kapitala, osta-
la dva ¢lana pa sta Lloyd K.
Garrison, predsednik vladnega
delavskega odbora, in Milton
Eisenhower, predsednik Kansas
State kolegija, ki je brat gen.
Eisenhowerja.

V Clevelandu je uprava Figh-
er Body tovarne ve ponedeljek
poklicala na delo 1,200 pisar-
niskih delaveey in drugo pomoz-
no osobje, ampak unijski piketi
s0 vse, ki so prisli, ustavili pred
vhodom in v tovarno je prislo le
kak ducat oseb.

Kompanijski zastopnik je po-
tem rekel, da je incident doka-
zal, da pomozno osobje ne mo-
re v tovarno “brez nasilnosti”,
medtem ko so unijski zastopni-
ki’ oznacili manever korporacije

kot popoln fiasko,

Bolezni Se razsajajo

Kot porocajo iz Columbusa,
po celi drZzavi Ohio znatno raz-
sajajo bolezni kot influenca in
difteria. Pred nedavnim je
zdravstveni department drzave
Ohio javil, da je influenca dose-
gla svoj visek, kar pa ni res. Na
deZeli je ta teden na stotine jav-
nih Sol zaprlo vrata, da se ome-
jijo bolezni. V Circleville so vse
Sole zaprli potem, ko je eden ude-
nec umrl za difterijo.

LETNA SEJA SVOB.
SLOVENK

Nocoj ob 7:30 uri se vrsi let-
na seja drustva “Svob. Sloven-
ke™ st. 2 SDZ v Slov. nar. domu
na St. Clair Ave. Clanice so vab-
ljene, da se udeleZijo polnoste-
vilno, ker na dnevnem redu bo-
do volitve za prihodnje leto in
druge vaZne zadeve. Po seji ho

zabhava in prigrizek.

Se dva palca snega

Vremenski prerok za danes
napoveduje, da bo v Clevelandu
padlo Se dva palca snega. Teza
snega, ki je padel v ponedeljek,
je véeraj zrusila streho Zupni-
Sca pri sirski cerkvi na 2214 E.
21 St., toda Zupnik, ki se je ta-
krat nahajal v hisi, je ostal ne-
poskodovan. Zupnisée je bilo se-
zidano leta 1870.

Hotel je tozen

Urad OPA je naperil tozbo na
Federalnem sodiséu proti Audi-
torium hotelu za trojno odskod-
nino, ker so baje od 11. decem-
bra 1944 do 9. novembra letos
$7,150 preveé racunali najemni-
kom sob, kar niso upravideni
glasom kontrole najemnin. Za-
to so sedaj toZeni za $2'1 450 od-

ékodnme
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Ali je mogoce zviSati place in mezde brez
tezav in Skode za podjetniStvo?

Napisal senator JAMES M. TUNNELL iz Delaware

Vsak Amerikanec zeli Ameriki trajno blagostanje. °

Navzlic vsem sedanjim sporom v industriji, navzlic
vsemu vpitju o “nepoStenem in pristranskem” ravnanju,
ki odmeva iz obeh taborov, je vendar najbolj gore¢a Zelja
vseh struj ameriSkega javnega Zivljenja varnost in blago-
stanje nase bodoénosti. :

Toda kljub vsemu iskanju nam je nemogoce najti ¢a-
rovniSko formulo, ki bi odstranila vse vire nesporazumlje-
nja. Pred nami je vpraSanje takoj$njega zvisanja pla¢ in
mezd in vprasanje, ali je industrija zmozna placati te stro:
Ske iz svojega lastnega Zepa. V krajni analizi bo namreé ne-
mogoce ustvariti blagostanje — ne glede na vse poskuse,
da zmesSa pojme pri oceni zadeve — dokler to osnovno go-
spodarsko vpra$anje ne bo re$eno.

Malo je oporekanja proti temu, da je potrebno zvisati
mezde in place. Porocila iz uradnih krogov potrjujejo, kot
razvidno tudi iz nedavne izjave predsedmka Trumana gle-
de politike pla¢ v industriji, da se delavstvo povsem upra-
viceno pritoZuje radi izgube ¢ezurnega dela, radi postav-
ljanja v niZje skupine dela in place, dalje, da je produktiv-
nost delavcev zelo narasla, ter da je nezaposlenost %e moé-
no okrnila denarna sredstva delavcev — ki v veliki meri
kupujejo, kar proizvaja ameriska industrija. Tudi najbolj
trdi izmed delodajalcev bi Bili radevolje pripravljeni odo-
briti 10-odstotno zviSanje pla¢ in mezd.

Toda, ako nam je na tem, da zmagamo na vsej érti v
bitki za polno zaposlitev in za polno produkcijo, ako hoge-
mo zares zajam¢iti ljudstvu ona denarna sredstva, ki so mu
potrebna za uZivanje zmage in svobode, potem: je neobhod-
no potrebno, da bo povisek zadostoval za to, da pokrije ne-
dostatek dohodkov naSega naroda, ki bo po cenitvi ministr-
stva za trgovino dosegel ob koncu leta znesek 35,000 mili-
jonov dolarjev. V gospodarskem smislu pomeni to po doma-
¢e, da bomo imeli za 35,000 milijonov dolarjev manj kupne
sile. Ali je sploh mogoce preceniti to izgubo? Ali si morete
zamisliti koliko to predstavlja hrane in strojev, avtomobi-
lov in ne$teto drugih predmetov? Ali nam je jasno, koliko
dela predstavlja ta znesek — kolikSen korak na potu k pol-
ni zaposlitvi?

Temeljni*kamen nasSega gospoddrbkega blagostanja je
v tem, da ostanejo dohodki ljudstva nezmanj$ani, da ohra-
nimo dovolj kupne sile za gospodarsko zdravje Amerike,

da ostanejo zaposleni vsi nasi delavei in njihovi otroci do- |

bro hranjeni, dobro obleceni, ter da stanujejo v dostojnih
stanovanjih. In vendar, ameri$ko podjetnidtvo se navzlic

temu trmasto upira vsakemu temeljitemu izboljsanju plac..

Ali velja verjeti trditvam, da podjetnistvo ne bi moglo pre-
nesti resnega poviska, ter da bi bilo neobhodno potrebno
obremeniti cene proizvodov z zneskom, katerega predstav=
ljajo povisane place in mezde?

Na prvi pogled je videti logi¢no, da se bo cena proiz-
vodom zviSala v isti meri z delavskimi placami. Ako pa si
stvar pogledamo nekoliko bolj od blizu, vidinao, da bi taka
politika pomenila negacijo vsakega poviska pla¢, ker bi po-
visek ostal brez vrednosti. Ve¢ denarja v roki v tem sluéa-
ju ne bi pomenilo nobenega poviska kupne sile, ter bi celo
omejilo potroSek. Na podlagi take teorije ne bo mogoée iz-
bohsatx ameriskega standarda Zivljenja. Dobi¢ki podjetni-
§tva bodo nasli ¢isto zadostno za3¢ito in bodo celo rasli, to-
" da ne morda radi zvianja cen, temve¢ le, ako bo vzpored-
no z zv1san]em mezd in pla¢ nastalo tudi zvisanje kupne
sile.

Statistike in ocene so ve¢inoma dolgoéasno étivo, toda
v njih je najti vaznih dejstev. Ako si ogledamo podatke iz
prvih let po prvi svetovni vojni, naletimo na razliéne go-
spodarsko nezdrave postopke, ki prete, da se bodo ponovili
po drugi svetovni vojni. Od leta 1924 do leta 1929 so ostale
plage in mezde skoro nespremenjene. V teku teh let je bilo
opaziti komaj 57¢ zvisanje v nekaterih industrijah, v neka-
terih pa se je produktivnost delavstva dvignila v teh 5 letih
za 25% . Leta 1929 so torej proizvajali‘4 delavci toliko kot 5
delaveev leta 1924. To dejstvo potrjuje podatek, da so do-
bicki v teh letih narvasli za 72%.

Vsi dorasli Amerikanci, prav posebno pa delavei, se
bodo spominjali, da je ta postopek dovedel do velikanske
depresije leta 1930. Pretirani dobicki so izginili, veliki do-
maci trg — delavei — pa so bili nezmozni, da si nakupijo
najpotrebnejih stvari za Zivljenje. :

Danes, ko smo leta 1945, bi morali biti sposobni, da se
okoristimo s tem, éesar nas je ta preizkusnja nauéila. Toda,
ali je res, da smo se iz nje nicesar nauéili? Poglejmo Se en-
krat na naSe Stevilke. Vojne potrebe, ki so zahtevale toliko
dela in dajale toliko zasluzka, so izginile. Produktivnost de-
lavcev je zopet poskotila za 25%. V letih 1939 do 1944,
pred odbitki za davke. so poskodili za 365% dobit¢ki splos-
nega podjetniStva, a dobicki industrije same za 370%. Vse-
ga skupaj znaSajo dobi¢ki amerifkega podietniitva v vojni
84 milijard in 700 milijonov dolarjev!

Takoj bo nekdo vprasal, a kaj z davki? Vsakdo prizna-
va, da so davki silno omejili dobi¢ke med vojno, kar je po-

polnoma upravi¢eno. Toda navzlic temu je vendar Se izo-

bilje denarja, kajti tudi Se po odtegljaju davkoy so znasali
dobi¢ki ameriskega podjetnistva povpreéno 5,000 milijonov
dolarjev, kar je skoro dva in pol krat toliko kot pred voj-
no. V letih 1945 in 1946 pa cenijo, da bodo znasali celo
6,000 milijonov dolarjev na leto.

Na podlagi vseh teh Stevilk ceni komisija za varnost-
ne papirje in valute, da bo znaSal kapital vseh ameriskih
korporacij — brez bank in zavarovalnic — ob koncu leta
1945, priblizno 50 milijard dolarjev. A pozabiti ne smemo,
da je kongres dodal z zakoni, ki se ti¢ejo povracila Ze pla-
¢anih davkov, Se nekaj dodatnih tisoéev milijonov dolarjev
k tem zneskom.

Spor, ki je izbruhnil v naSem industrijskem Zivljenju,
se bo dal poravnati. V nasih rokah je moznost, da krenemo
naprej po poti, ki nas bo povedla v dobo izobilja pred nami.
Ostali pa bomo zapleteni v teZave na$ih sedanjih proble-
mov, dokler ne bo prodrlo v najsirSo javnost spoznanje, da

viske pla¢ in mezd, ki so. potr

imamo tukaj v Ameriki na razpolago denar za resne po-

ebni za sploSno blagostanje.

Ludmila Persen, 20-letno de-
kle, je potom nekega ameriske-
ga vojaka poslala pismo iz Go-
rice svoji teti, Mrs. Frances
Wolf, 14703 Sylvia Ave. ki ‘j¢1
dobro poznana V. Colhnwo.od.u
in aktivna tajnica krozka &t, 1
Progresivnih Slovenk. Nedaki-
nja je doma iz Gorice in dasi
ni imela prilike do pouka v slo-
vensdini, je pismo pisano v lepi
in gladki sloven&Zini ter ga pri-
obcujemo tukaj:

“Draga nafa teta in strie!

“Vam ne morem popisati,
kaksnim veseljem smo prejeli
Vage pismo in vse novice. Tudi
mi imamo mnogo novic ali bolj
razliénih od Vasih. Najprvo
Vam popisem nase vojno zivlje
nje. Mama je delala ves ¢as pri
eni druzini. Jaz, Lucija, sem ho-
dila v &:lo do leta 1943 in po
razpadu Italije sem 2z Marijo
zacela sodelovati za partizane.
Bo lahko &la v sluzbo, ampak ni-
sem hotela delati za okupator-
|ja. Tako je zacelo nase zivlje-
nje iz skrbi, strahu in zalosti,
Ampak za vse muke se nismo
ni¢ zmenili. Kadar se je stopilo
v tiste vrste, s ni vec¢ zivelo
kot za eno samo pot, za en sam
cilj: ReSiti se suZnosti in trp-
ljenja, ki ga je nam nas okupa-
tor delil.

“Tako smo pridle do leta
1945. Meseca januarja letos so
nas izdeli in zaprli vse tri, Sreé-
ne smo bile, da nas niso peljali
v Nemcijo. Je prisel prej konec
te strasne vojne. Mnogo smo
pretrpele v zaporu, ker ves éas
nas ni prigal nihcée obiskati in
nam niso nic¢esar prinesli, Veli-
kokrat je preteklo tudi po- dva
dni skupaj brez jedi. Edina to-
laZba nam j2 bila, da po konca-
nem sprasevanju so nas dali sku,
paj, ampak to je trajalo samo
18 dni in v tem casu so hile kr-
vave poti. Kadar si prisla v ti-
ste roxe, si lahko pri¢akovala
viega, tudi — smrt. Vse je mi-
nilo in sedaj smo vse doma, am-
pak smo nezadovoljne, ker. ni-
smo Se dosegli tega, za kar smo
trpeli in kar smo si Zeleli, kar
82 vedno nas tujei komandirajo
in se §e bojim, kako bo tukaj.

. “Ti piges, da je strie Poldo
jpartizan z duso’in telesom. To
nas moc¢no veseli, ker smo to

S

stvu. Stric Gustin je vse zgubil
radi tega, ker je vedno delal;
Ludkik  je ranjen; Lojze je Se
vedno' pri partizanih. Od Malje
80 e tadi vsi instudi Mila je z2
trileta. v tem = :

“TukaJ ni hlse, da bi ne 1mela
zalosti. Ali so padli-v borbi, al:
so jih ubili, Kadar so §li Nemei
ali fadisti po vaseh, tistikrat so
drveli kakor divja zver; so lo-
vili 1judi in Zivali. Vee je beza-
lo pred njimi. *

“Pri Rijaveih so jih ubil
ozem, Fride z vrta, tam gori za-
daj Sostrega, namred i ‘dva Nac-
kova zeta; Jezy, oleta od Gu-
ste; Roberta ta srednjih so zelo
mugili. Zivemu so rezali v celo
srp in kladivo in ga pretepali z
bi¢em in ko je 'umrl, so ga sz
obesili, njega in sedem drugih
vartizanov. Mnogo in mnogo
drugih, ¢ hujsih takih zlocinov

30 naredili.

“Pri Voglarjah je tudi dosti
takih Zrtev in “med tistimi je
Rudolf Cej s konca; Fride Bru-
§%v od Maridke Nacetove in
ona je umrla od Zalosti hitro
potem; Beladev z Less in Franc
Zdrajce (Plesnicar), ki so ga
vsega zrezali, da je bil nepo-
man. Tistikrat so Se ravno tako
napravii z dvema drugimi, am-
nak se ne spomnimo veé, kateri
s0 bili. Ludvik Vinklerjev, svak
Strosarju, sina od pokojnega
Stefana, "Caltouga in $2 mnogo
drugih. Mnogokrat so mrtyi le-
zali po 14 dni na cestah in po
travnikih, ker jih ljudem' niso
oustili pokopati.

“Franca iz Stare gore so od-
mel’all v Neméijd> in pravijo,
dy so ga tam Zivega sezgali.
Vse mlade dekleta iz Trnovega
in drugih krajev so kondale v
Nem¢é ji. Po vaseh, c¢e se je kak-
8na, nesreca zgodila kaksnemu
nemskemu vojaku, so $li po hi-
gah in so vzeli toliko oseb in
jih postavili k zidu in postreli-
li, Niso mé gledah na to, da li
je kriv ali’ nedolzen.’ Velikokrat
30 za enega Nemca vzeli po 10
civilistov; ¢e je hilo to v mestu,
so pa vzeli ljudi iz zapora in po-
strelili, _

“Lansko  poletje je v Trstu
eksplodirala ena mina v enemu

obesili po oknih in pustili tako
toliko ¢asa, da ni bilo ljudem
ve¢ mogoce hoditi po tistih uli-
cah.

“Sem govorila s Tazino in
mi je povedala, da je imela
obisk od Stanzlovega fanta in je
bila uZaljena, ker se ni mogla 2
njim razgovarjati, kakor bi ho-
tela in mi je rekla, da bi bila ze-

lo zalostna, ¢e bi na§ Frank nel

znal boljse govoriti sloveasko.
Zelo, zelo rad: bi ga ysi videli
in po dolgem azu spoznali na-
sega bratrancs,

“Naslov, ki s, 24 poslala sem
izrodila. Ravno par dni prej so
dobili pismo od njeza, ampak
oni g0 vsi vso vojno v Gariei in
kakor slitim, niso z nani, Take
je tudi ve¢ drugih nasin ljudi
ki so Sz vedno zaslepljeni. Po
I'rnovem so tudi taksni in Se
izdajalei vmes, ki so bili za vo-
djo naSim sovraznikom in so Sli
na lagtne brate.

“Zivljenje nagih borcev pa ni
mogoce popisati, ker to je ne
kaj muceniskega, kako so oni
zivell in bili vedno pogumni in
zvesti, tudi takrat, ko so za la-
k¥oto umirali in od mraza.

" “Tukajénji ljudje so najveé
s tistimi, kar imajo na sebi. Sta-
nujejo tudi po svinjskih hievib
in je Se hujse kakor med vojno
ker koder so §li sovrazniki,
tam ostalo ni¢, Kar niso orOpalx
da ni bilo za njih, so pa zaZgali
in tudi ljudi so zive metali v
plamene.

“Dovolj je tega za enkrat, pa
drugié se nadalje. Nas veseli,

|da tudi tam skrbite za nas. Ti

PISMA IZ STAREGA KRAJA

Ne&akinja iz Gorice pie teti

vprasas, ¢e smo kaj dobili. Da
v Jugoslaviji, ampak Gorica ne
spada pod njo. Cez Tisovco, Ska-
banijel, Sveta gora in Kanal ie

sedaj meja, Bomo videli kaj bc

z nami. Upamo, da se nicmo bo-
rili zaman, Borili smo se za
prostost in upamo, da je dovoli
muk in da bodo prisle v postev
ker drugace bo nam Se vedno
bolj gorje in bi bilo boljsi, da
bi se vse pod So¢o zgubilo.

“Zahvaljujem se Ti zelo lepo,
draga tefa, da-si se zmislila na
nas. Seveda, tukaj vsega po-
trebujemo, ker tekom cele voj-
pe nismo ni¢ kupile. Prej se n'
dokilo prav ni¢, zdaj se dobi kaj
malega, ampak je tako drago,
da me ne moremo kupiti in
3ploh niti ne sanjamo ne, da b’
kurile, Zato bi prav rade spre-
jele, ¢e bi nam Ti kaj poslala.

Obuvalo in zimska obleka, to
je nasa najvecja skrb. Vsaj sa-
ma ves, da je poleti vsaka cu-
nja dobra, ampak po zimi je
mraz in ni tako, kot poleti,

“Tisti vojak, ki je meni po-
ilal pisma, je odSel iz Gorice
Zato ne morem njemu redi, da
naj on piSe po anglesko, kot Ti
mi pises. To pismo moram po-
slati_do| njega in on ga ho po-
1al naprej Tebi, ampak ta vo
jak ne razume dobro -italijan-
sko, zato pa ne morem popisat’
vse natanko in tudi ée bi to na-
redila, on ne bi ni¢ razumel, Za-
to bom gladala, da dobi druge-
ga vojaka, da mi bo to uslugo
napravil, ker v resnici potrebu-
jemo vsega, ker ta vojna nas
Jje popolnoma izérpala.

“Se nekaj moram. povedat’
preje. ko kontam moje pismo,
Héerka od Tvojega ata, teta, od
prve Zene je v Nemdéiji in $e ni
prisla domov,

“Za sedaj pa konfam to pi-
smo in upam, da boste imeli do-
velj za ¢itati. Konéam in zad-
nem pa hitro drugega, za Fran-
ceta in ypam, da ga bo dobil
in da nam bo vsaj odpisal in
potem pa, da bi priSel nas obi-
skati.

Najlepse in sr¢ne pozdrave in
poljube od nas vseh Vam vsem,
in §2 enkrat Vas lepo pozdravi
in poljubi Vasa netakinja

Lucija Persen.
¥ ¥ *

Pripomba od Mrs. Wolf,

Vas Rijavei, to je mala vas,
§teja 12 hi§ in stoji ven iz Tr-
novega, 20 minut pes hoda, Ti
ljudje, ki so v pismu oznaceni,

sklad'séu in ubila par Nemcev. |da so bili v enem dnevu ubiti in

Zato so pobrali po ulicah in iz

tudi vsi drugi v nasem sorod-

zapora 51 nasih moékxh in th

postrelgem 50 bili po okrog 50
let stari in vet. Med njimi je

cudi Anton Jez, star 69 let, ode
>d Mrs. A. Kosi¢, ki stanuje v
Collinwoodu. :

Vas Nemci je druga vas na
Irnovem in je v sredi gozda.
Tam je jako lepo Ziveti v polet-
1em casu. Ludvik Vinkler je
noj bratranec. Svak Strosar je
mel pa teto mojega moZa Leo
Wolfa za Zeno.

Vas Voglarji je moja vas. Tu-
taj so vsi moji sosedje tri Je mo-
'ji bratranei in ved sorodnikov.
Rudolf Cej, Franc Zdrajee,
“Plesnicar”, Belac¢ev. T2 je bil
lom mojega odeta in se o re-
klo pri “Belaceh”, pisali so se
)1 Plesniar, kot jaz, predno
iem se mozila.

Mari¢ko Nacetovo, to mude-
iico, hoCem omeniti. Njen sin
je bil 14 dni star in smo bili
tistikrat begunci. Ona je s svojo
IruZino zivela na Angeljski go-
ri. Njen pokojni mc# je prige!
lomov za dve uri, da je vide!
svojega sinéka — prvikrat in
zadnjikrat. Ona je Sla z njim
oroti njegovi volji in ga sprem-
ljala 4 do 5 ur ped hoda, dokler
Ji je straza pustila. Domov se
je vrnila vsa izérpana. Cez tri
dni je bil njen moZ ubit na hri-
bu Gabriel. Ta uboga Zena in
mati je Zzivela celo njeno Ziv-
Jjenje samo za tega sina, ki so
11ga sedaj prokleti fasisti ubili.
Revi je od Zalosti srce podilo.
To je mucenica, kaj? In v nuagih
krajih je takih na stotine.

Dragi moji, veste, za te ljud
je bila zadnja vojska strasna.
Veliko je bilo takih, ki so si ko-|»
maj resili golo Zivljenje. Koli-
ko pa je bilo takih, ki %e tega
3i niso resili. Da, ko omenja ne-
fakinja, da bi bilo boljse, da b’
‘2 vse v Soc¢i utopilo, kaqu pa,
da bi Gorica spet prisla pod Ita-
lijane.

Dobili smo Ze pet pisem te
sebine, pa so si podobna. To se
1am pa vidi, da bi bilo dobro,
la se ga priobci, ker ga je 20-
letna deklica res prav lepo spi-
sala, dasi ni nikoli hodila v slo-
venske Sole.

Da, tudi izdajalei so bili prx
1as. In prokleti naj bodo za
/3¢ velne Case. 3

Mr. in Mrs. Leo 'Wolf.

Urednikova
posta

Vabilo na sejo!

Cleveland, Ohio. — Clanstvo
Irustva “Cleveland”, st. 126
SNPJ se poziva na letno sejo
ki se bo vriila v nedeljo, 16.
lecembra v istih prostorih, sa-
no belj zgodaj kot navadno ia
icer se pri¢ne ob 8:30 zjutraj,
Pro:zi se ¢lanstvo, da bo gotovs
napolnilo dvorano in pomagal:
reSevati probleme za bodoce le-
to. Na letni seji ho predlozenil
v reSitev veliko vaznih zadesy
i se morajo regiti, Zato se ape-
lira na vse, — tudi na élanice
Ni treba misliti, da ste élanice
oproiéene. Ravn.o nasprotnc
[ste doizaosti vas vezejo ko
Clane in Se celo va¢. Stari pre:
govor pravi, da dobre gospodi-
nje drzijo gor tri ogle pri hisi
Torej je vasa dolznost, da tu
di pomagate pri drustvu in iz
polnjujete dolznosti, da bomo
dosegli skupno veéje uspehe,

Zato apeliram na vse clan-
stvo, da pridete na sejo. Sliga-
li boste tudi poroéilo odbora o
delovanju drustva v tekocdem le-
tu. Na seji se bo vriila tudi vo-
litev odbora za leto 1946. Sta-
ri odborniki Zslimo, da posta-
vite mlajSe moéi v urade dru-
Stva. S ‘tem boste drutvo ozi-
veli, da bo ve¢ aktivnosti pt'x
drustvu v hodode.

Dalje vam zelim sporoéiti, da
s2 bo asesment za mesec de-
cember. pobiralo na dan po ho-

Zicu, to je 26. decembra. To j=

navedilo uprave  Slovenskega
narodnega doma. Tisti veder pri
dite gotovo plagat asesment vsi
tisti, kateri ne boste poravnali

.asesmenta na seji v nedeljo.

N

|

Pomnite tudi to, da se ta mesté
ne bo nikogar zaloZilo z ases
mentom, pa naj ga tajnik 9
tako dobro pozaa ali pa nié
vseeno. V tekodem letu se je;d"‘
volj zalagalo, da ni bil :
suspendiran ali értan. S tem mé
secony pa se leto konda in tré N
ba je zakljuéiti radune za cel?
leto. Prosim torej, placajte V3"
Na sejo naj pridejo tudi vsi 1%
vi élani in ¢lanice, in tudi omh
ki ste prestopili iz mladinskeg®
oddelka v odrasli oddelek, da &
Jjih po pravilih SNPJ sprejme ¥
drustvo in Jednoto. Na sel’
pridite tudi vsi oni in one ki ‘
ste upraviceni do nagrad za 1
ve &lane. Vse bolnigke listip®
prinesite na to sejo, ker po’ sef
ji se ne nakazuje bolnigke pod*
pore. Prosim, upostevajte ta 1%
vodila in pridite na sejo.
Z bratskim pozdravom,
. John J. Gabrenjd
tajnik. !

Plesna zabava Spc.
klube stey. 49

Cleveland, Ohio, — Soeidl™ W
stiéni klub &t. 49 Jsz v Coli
woodu priredi na boZiéni
zveter, to je 25. decembra, ve' ‘
liko plesno zabavo ali veseh®
v Slovenskem delavskem: dom“‘ {
na Waterloo Rd. Pricetek &
7:30 zveder. Za posetnike bo ¥*
najboljse preckrbljeno, za
grla ali za laéne Zelodce. 28
to bodo skrbele klykove a8 k
ce, da bo vsak zadovoljen. u; \
taje smo pa naprosili izven M N
Sega kluba in sicer same P“dﬂ';"
delavce. A

Za ples bo igrala Vadnalo¥®
30dba. Ti fantje znajo igrati 55
bi roZice sadili. Zraven tegd
dosti proste zabave, kar
nekaj vredno. Mladina se
bavala med sehoj; stare
nine pa tudi po svoje. Sed
pet vsi lazje dihamo, ko J€
nec vojne. Zato prav VijuGH
vabimo vse naSe sodruge
druzice iz Collinwooda, E!
Newburgha, posebno pa
St. Clairja Klub stey, 27 i
pevski zbor “Zarjo". Ré
e, da poleg s»d-ugov vaP
‘udi vse simpatidarje i1 P
‘elje, da nag posetijo ta V
ker bomo imeli dovolj do
stvari, da bomo lahko 'Vse
stregli.

S pordravom,

7 Anton JankoV

““‘."" |

ich
Vesti iz zivl jenja
ameriskih Slovence? n
Willard, Wis, — Iz EerPe
je vrnil v civilno zxvlJenJ«
tor Musich, sin
- e\”
John Musich., — Na 30.dn
nem dopustu se nahaja T/ 5
ward Zorman, sin druziné
Zorman. — Vile rojenice
ustavile pri druzini Lavﬁ
Schewerman in’ puntle

Duluth, Minn, — Blak ¢ u’& .
Antona Okorna, ki je biv& © =
let na Elyju in Towerju. sel P'
kuJ Je prisel za delom, nai?! e
je smrt. Bil je samski, st n; A
let in doma iz Vi3nje gore tata £
Dolenjskem. Zapusta b ‘
Pfranka ra Evelethu. — -
1ignici St. Mary's ‘e bil © ,,:J” 18
ran Jerry Zelezmkar —~V : J.
polniinici se §e vedno nahaj ’
Zobee iz Towerja, veterall ndﬂj’p
svetovne vojne. — Pri % ezﬂw j
obéinskin vo'itvah na Zel w@h 0
akrozju je bilo v raznih ™ ji- X
izvoljenih ved SlovenceV m/V 1
zoslovanov v razae urade a}
Chisholmu, kier upanul® tn, ‘
rojeni Slovenes Gorn’k,

sto prevzelo elektrarno it
vod.

ROXOBORBA
velikd

roi“”

Nocoj se zopet vrdi
kokorba v Centralni ©
Glavna bitka bo'mer ol
“Strangler” Wagner i2 0 rﬁ’
son, Drugj, ki se bodo SP gmkl
Il so Wiadislaw Talui p rg“j' j

gampijon, i® Big Boy ?
x;,

ki prihaja iz Tennessee;
berts, Poljak; Vie TanSl“ An ob"‘? 14

Bozie, Jugoslovan, in B
Bill Walters, ter drugi 7o P
ci. ' , :
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TEREZA ETIENNE

: ' JOHN KNITTEL

(Nadaljevanje)

¥ Mullerjevi hisi je bilo
0% vse tiho in nobena slav-
®Iug nj gorela. Tereza je
*ha gvoji postelji z izteg-
sk rokama kakor kriza-
9faj dihala ni. Ne, ne-
“1i bila, ni bila cista, bila
Im‘*ltmca zanievanja vred-
J“fIVka ni pa bila vlacu-
, 'ﬁh

!h

Iu

_Kako trpim! Kako tr-
I¢ stokala sama v sebe,
N i6d! Ni moja krivda! Ta-
ra biti! Pokorim se za te-
ko trpim!”
AmﬁhJakOb se je priplazil
V soho,

khca' je zagepetal.

%ot:fi:, Jje dejala.
€d, sréno 1jubljeni,” je |

Terezy naslednje jutro, |
NIJUblé bo§ ostal z doma |
% bdm Bolje bo tako za'
b, % PoZelim te vsako mi- |
! v"a ko sekundo, toda moja
trebuje miru. Nabrati
nl051 Danes je vse 7a-
I, TeMe se je sprememlol
A 5€ zbirajo. Ce Ze mora |

“Ali

o |

;

i

,%LAG SPOMIN

N OBLETNICE SMRTI
Ep

OZABNE HCERKE |
SESTRICE

R J

~ OniKvar
Atigni] : : :
o, 4 8voje mile oc¢i 12.
78 194 | 4
%leta je Ze minilo,

€ ve¢ med nami ni,

Ja volja to je bila,
zda3 nad zvezdami.

Iogj
iy

| “BST Iy SESTRE.

0,12, dec. 1945,

p | veka, kako se mu hliza dan je-

v tem usmllJenJu

NOVICE

dezevati, upam da bo kmalu de-
zevalo in ho najino polje, ko se
vrnes, spet suho. Strahovito te
pogresam! Kako dolgo bhom to
lahko zdrzala? Strahovito sem
nesrecna in strahovito sreéna.”

Nesla je pismo v nabiralnik
k cesti.

Ko se je vrnila, ji je poveda-
la Luiza, da je gospod odsel iz
hise s karabinko na rami. Sel je
kakor je dejal, na streliste, da
bi se vadil.

Ko se je Anton Jakob vrnil,
je postavil karabinko v omaro
in spet odsel, da hi govoril z
Rothlisbergerjem. Ni hilo vide-
ti, da bi bil sreéen. Koncéno je
spoznal, da ga Tereza ne ljubi.
Ne! Ne ljubi ga. Tega vecera je
sedel pri mizi hladen kakor ka-
men., Tereza ga je pogledovala
naskrivaj skozi trepalnice. Ve-
dela je, kaj ¢uti, toda tega ni
mogla spremeniti® njenega srca
|se je polotilo brezmejno usmi-
\ljenje do tega starajocega se
moza, Toda to ni bilo ono usmi-
ljenje, ki bi wubralo sodutno
struno v ¢loveski dusi. Ne, bilo
je neobcutljivo, kruto usmilje-
nje, ki vidi v zvljenju sodlo-

ze. Nekaj demoniCnega je bilo

MESTNE

’

Sodniki so baje preveé
popustljivi
Kot kaZejo zapiski na krimi-
nalni sodniji, je bilo v zadnjih
gtirih letih pritiranih pred sod-
nike 235 oseb, ki so bili obto-

Zeni, da nosijo seboj skrito oroz- | &
,je. Od vseh teh je bilo samo 24

obsojenih v drzavno jeco, ali na
splosno manj kot 10 odstotkov.
Od tega stevila je bilo 114 sicer
spoznanih krivim, toda njih kaz-
ni g0 bile suspendirane in po-
stavljeni so bili pod parolo. Od
teh 114 oseb je bilo 37 takih, ki
80 Ze preje imeli opravka s so-
diS¢éem. Zato se policija prito-
zuje, da sodniki niso dovolj stro-
gi z obtozenci, ko se jih pritira

na sodnijo.

5 - *®

Mestni usluzbenci najbrze
dobijo ve¢ plade

Pred mestno zbornico je bila v
ponedeljek zvecler predloZena
posebna resolucija, ako ho spre-
jeta, se bo zvisalo dohodke mest-
nega upravnega sklada iz 7.5|
mill na 10 mill, o éemur bodo pa
morali drzavljani $e odloéiti pri
posebnih volitvah, ki se namera-

4 BOZICN

Se ved

kakega
stvu, ali

zbirko igraé za otroke, do-
¢im smo sigurni, da ¢e 7e-
lite idealno darilo v obliki

vam lahko zadovoljivo po-
sfrezemo.

A- Grdina & Sons, Inc.

15301 WATERLOO RD

Vo i e S P ‘ﬂll

A DARlLAl

QV Ve

obiscite

A~ Grdma & Sons, Inc.

noimamo lepo

predmeta v pohi-
svetilko, itd., da

FIN L AN L AN L AN L AN L AN L N

\

Ny

d”"Q vsaki dan in zsvecer do boziéa !
' EQEZEEL4.| -

rigralne karte, bombondéki,

vajo razpisati za 19. februarja.
Ako bo v tem smislu mestni ¢ar-
ter spremenjen po volileih in
predloga odobrena, se bo delav-

cem nekoliko povisalo plade.
* * *

Bozi¢na darila za veterane v

bolnisnicah
- Ameriski rdeci kriz je %e pri-
¢el zlagati skupaj v zavoje da-
rila. za bozZi¢, za 3,500 veteranov
druge svetovne vojne, ki se na-
jajajo v bolnignicah Crile, Ma-
rine, Veterans, kot tudi za vo-
jasko policijo in obreZno stra-
70, ki se nahaja v Clevelandu.
Zavoji bodo vsebovali cigarete,
ena
knjiga in Se kaj drugega, kar
so vse darovale za ta namen zu-
nanje organizacije in pa posa-
mezniki v Clevelandu.

* ¥ %

Omejitve parkanja

V ponedeljek zvecer je na svo-
ji seji mestna zbornica sprejela
sklep, da se prepove avtomobi-
listom parkati na Euclid Ave.
in Prospect Ave., na obeh stta-
neh ceste med 4. in 6. uro zve-
cer, in to od E. 14 St. do Public
Square, Od 7. do 9. ure zjutraj
pa ni povoljeno parkati na E.
9. St. od Lakeside Ave. pa do
Woodland Ave. Ta odlok stoji v
veljavo najbrZe prihodnji teden.
S tem se hoCe pospesiti voznjo
po teh cestah tekom boZiénih
in novoletnih praznikov. V tem
¢asu pa se bo dovolilo parkati
avtomobil dve uri na cestah
okrog mestne hiSe in mestnega
avditorija.

Martin Sweeney se pobotal |
: z Millerjem

Na zadnjo sejo demokratske-
ga odbora je prisel bivsi kon-
gresnik Martin L. Sweeney in
imel tam govor, v katerem je |
hvalil Ray T. Millerja, katerega |
| je svoj cas strahovito napadal
\pa tudi za predsednika Truma-
'na je imel dobro besedo. V poli-
|ti¢nih krogih obstoji vtis, da se
je Sweeney pobotal z demokrat-
sko organizacijo, ker najbrz zo-
pet namerava kandidirati v kon-
gres in upa, da mu bo v bhoju
proti kongresniku Mwhael]
Feighanu demokratska organi- |

zacija §la na roke.
* *

Vojaski zrakoplovi po nizki
ceni

Surplus Property Administra-
tion v Bostonu oglasa, da ima
na prodaj vojne bombnike in
druge vrste zrakoplove, katere
se lahko kupi za spomin na voj-
no po ceni od $50.00 do $350.00,
pod pogojem, da se ne bodo ra-
bili za aktualno voZnjo po zra-|
ku, pa¢ pa bodo le sluZili v iz- |
obraZevalne namene ali za spo-
min na vojno. Ameriska mesta
in manjsa naselja si sedaj lahko’
nabavijo leteto trdnjavo, homb-
nik, za samo $350.00, za spo-
min.

* * *

Priredba za odhodnico

Clani Cleveland Advertising
kluba priredijo poslovilno ve-
¢erjo dne 20. decembra, svoje-
mu biviemu predsedniku Char-

naso trgovino iz 6026 St.

Katrma s

|

“SELIL SMO SEI

Cenjeni javnosti naznanjamo, da smo preselili

1139 EAST 79th STREET
med St. Clair Ave. in Superior Ave.

Clair Ave., na

M tllmery

les H. Kellstadt, glavnemu po-|

;slovod,u Sears Roebuck & Co., |

|trgovin v Clevelandu in okolici, |
Priredba se vrs§i v Hollenden
hotelu, Kellstadt odide v krat-
kem v Chicago, TIll, kjer pre-
vzame delo poslovodje za vse
|trgovine te druzbe v Ameriki, |
ki se pec¢ajo s prodajo blaga na
drobno.

* W

Intercultural knjiZnica se
seli v mesto

Mr. Clarence S. Metcalf na-
znanja, da se Intercultural Li-
brary, ki se je nahajala od za-
| etka ustanovitve v poslopju za-
daj Cleveland Trust banke na E.
95 St. in St. Clair Ave., priseli v
glavno knjiznico v mesto v tret-
Jje nadstropje, kjer postane del
glavne mestne knjiznice. Upanje
se goji, da bo v mestu ta knjiz-
nica bolj sluzila svojemu name-
nu, ker se bo nahajala v osréju
mesta, kot pa je do sedaj, ko se
je nahajala na vzhodni strani
mesta. Selitev se bo izvedla

kmalu po novem letu.
L .

*®

Gradnja umobolnic

Drzavni direktor za javno do-
brodelnost, Frazier Reams je v
Columbusu podal izjavo, da se
bo sprostilo $7,684,500 potom
State Board of Control za grad-
njo raznih poslopij za umobolne
v drzavi Ohio, Skoraj polovico

te vsote se namerava porabiti
\za bolniSnico za slaboumne v
'Sagamore Hills, ki se nahaja
’med Clevelandom in Akronom.
‘Baje se bo raszsalo nekatera
manjsa dela ze sedaj in na grad-
nji se bo pricelo koncem janu-
arja. Poroc¢ajo, da governor pri-
poroca odlozitev gradnje takih

;poslopu radi draginje.

Proda se

gugalnega konjic¢ka in druge
igrace za tri leta starega
otroka. Beneske zastore 2za
por¢, 2-komadni wicker set
za por¢, steklenice za konser-
viranje sadja, krasnega Kka-
narc¢ka in kletko, Lionel elek-
triéni vlak, Schick elektric-
no britev. Oglejte si te pred-
mete na 225 E. 156 St. Suite 1

Mali oglasi

ISCe se
3 ali 4 sobe v okolici St. Clair
Ave. in E. 65 St. Za zaposle-
no dvojico. Pokli¢ite po 5.30
uri zveéer. EN 7853.

S
B. J. RADIO SERVICE

1363 E. 45 St. HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatih

Dvojica

zeli dobiti v najem tri ali 4 so-
be v okolici St. Clair Ave. Za ta-
kojsnjo vselitev. Pokliéite po 6.
uri zvecer HEnderson 4837 in
vprasajte za Adele Yoder.

NELSON’S

PERUTNINA VSEH VRST

zamo na dom

1121 E. 185 St.. KE 7400
na domu KEnmore 7274

OHIO ELECTRIC SEWER
CLEANING CO.
InStaliramo vodovodne cevi
brez kopanja
Prevzamemo kontrakte

2427 Woodhill Rd. CE 3145

veliko

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke

THE MAY COS BASEMENT
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KOZUHI

. Trajno darilo, ki ga bo cenilal

e Black Persian Lamb $
® Mouton-dyed Lamb

Razveselite jo z darilom v obliki krasne sukn,
iz fine kozuhovine—to je darilo,

" poleg
20%
fed.

davka

e
ki ga bo ci

za ved let v bodole! Izberite érno-barvan perzij-
ski Lamb ali rjav Mouton-barvan Lamb v tuxedo
stilu spredaj in s Sirokimi zapestnicami, Mere

za dekleta in Zene.

Povprasajte po nasemu naériu
za odplatevanie

KUHINJSKE PECI

Vsem gospodinjam naznanjam, da sem dobil

zalogo

KUHINJSKIH PECI
Tappan - Grand - Magic Chef - Roper

PRAVKAR SEM PREJEL TUDI KRASNE NOVE
G. E. ELEKTRICNE KUHINJSKE PECI
Sedaj imamo G. E. ledenice na ogled in priporoca-
mo, da si jih ogledate predno kupite drugje.

ANTON DOLGAN

15617 ‘WATERLOO RD.

LIMSKE SUKNJE

Li¢no ukrojene za toploto in krasoto!

15.40 in 24.00

Ako ji ugaja krojaski stil—in i

a rada li¢no

suknjo brez okraska—ji bo zelo ugajala suknja,
ki jo boste izbrali iz naSe ob8irne zaloge vsako-
vrstnih stilov. Alpaca pile Teddy Bear suknje .
Chesterfield stili in popularne “Boy” suknje, V
merah od 12 do 20 za dekleta m Zene,

Povprasajte po naemu nacriu
za odplacevanje

Trgovina je sedaj odpria in dova-

Harmonike

nemskega izdelka, 4-vrstne,
v dobrem stanju, se proda.
Kdor Zeli, naj se zglasi po 4.
uri popoldne na 875 E. 154
St.

Novoporocenca

i¢eta stanovanje s 3 ali 4 so-
bami v Collinwoodu ali Euc-
lidu. Pokli¢ite KE 4706.

Bartender

zeli delo v gostilni za par ur
na dan ali celi dan. Pokli&i-
te EN 9712; John Budnar,
5449 Homer Ave.

Cleveland Orchestra

Vladimir Golschmann, dirigent
SEVERANCE Cetrtek, 13. dec. 8.30
DVORANA  soboto, 15. dec. 8.30
Program vkljusuje dela Mozarta,

Debussy in Brahms
Vsiopnice v Severance dvorani CE 7300

Izurjen bartender

zeli dobiti delo osem ur na
dah. Naslov se poizve v ura-
du tega Tista.

REDNA MESECNA SEJA
podruznice st. 5 SMZ

se vrsi vsako tretjo soboto v
mesecu v sobi §t. 4 Slov. nar.
doma, na St. Clair Ave. —
Asesment se pobira vsakega
25. v mesecu v SND.

Tony Krampel, tajnik
1003 E. 66 Place

Za delavce

L—
DELAJTE V
MODERNEMU POSLOPJU
THE TELEPHONE CO.

poirebuje

ZENSKE kot
delavke hisnih del

Downtown poslopja
Stalno delo—Dobre place
Polni ali delni cas
6 veCerov v tednu
5:10 do 1:40 zj.
Zglasite se na
Employment Office
700 Prospect Ave., soba 901
od 8. zj. do 5. pop., dnevno
razven ob nedeljah

THE OHIO BELL
TELEPHONECO.

ISce se
KARPENTARJE

Delo stalno
Dobra plaéa’

Kdor se zanima, naj se
oglasi na

860 E. 185 St.
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PISMA 1Z STAREGA KRAJA

Neéakinja se oglasa

Imogoce kaj videli teto Anéko,
'pa jih pozdravite in naj nam
‘tudi oni piSejo. Ko dobimo od-
'govor, Vam piSemo e ved dru-

zdaj skoro enake vozninam pa

tekmovati z letalstvom. Pristoj- avtomobili so zastareli in izrab- resno tozadevno delo se bo za-
bine za letalsko potovanje so’ze ljeni, da niso sposobni za daljse &elo ele spomladi.

voznje. Novi avtomobili priha-

|Zave pa imajo na razpolago ve-|

iz Mrtvic pri Krskem

'gega. Bodite lepo pozdravljeni

Iz Mrtvie, posta Leskovec pri
Krskem, je pisala Mici Murn,
svoji teti Mrs. Mary Jalovec, Pa-
danarun Rd., Geneva, Ohio. Ve-
sti iz te okolice so do sedaj bi-
le redke, ker pa je veliko roja-
kov tukaj, ki so doma iz tega
okraja, nam je Mrs. Jalovec po-
slala pismo v priobéitev. Mici je
héi Terezije Murn, sestre Mrs.
Jalovec,

Vsebina pisma, ki je bil pisan
14. septembra, je sledea:

“Ljuba teta in ostali!

“Sporoéam Vam, da smo pre-
jeli Vase pismo dne 26. avgu-
sta, Najprej Vas vse lepg po-
zdravimo, Dolga so bila leta, od-
kar si nismo mogli nié pisati.
Predragi domadi, tudi veliko se
je izpremenilo v tem éasu, ta-

'od mame in od nas vseh. Zbo-

pa smo bili mi v lagru. Bili smo gom

v bliZini Hamburga. Mi drugi|

Zeleznicah, kljub temu, da je jajo potasi na trg, toda tozadev-|
potovanje z letali mnogo hitrej- ni eksperti sodijo, da bo vzelo
Se. .| 8e eno leto ali veé Casa, predno!

Zelezniske druzbe bodo sku-! bodo dobili nove avtomobile vsi, |

smo bili vsi zaposleni z delom.
Mama in najmlajsa Rezka, ki je

stara 14 let, so bile pa v lager-I

ju. Dosti smo prebili hudega,
kar je vse nepopisno.

“Bili smo osvobojeni 11. apri-
la 1945. Potem se je pa spreme-
nilo naSe zivljenje. Par mesecev
smo bili pri Amerikancih in
Anglezih. Domov smo prisli 15.
avgusta, Doma smo nasli vsa
oropano, prazno in uniceno, ta-
ko, da moramo zdaj ¢isto vse od
kraja zaceti, Nismo nasli nobe-
ne stvari ne v hisi, ne na dvori-
8tu. Strasno Je za pogledati.
Spet so se zaceli te?ki dasi za
nas, dokler si kaj ne pridela-
mo hrane doma. Za denar nam

ko da se Vam bo tudi éudno vi-
3610, ako Vam jaz vse to pisem, |
fudi in tezki ¢asi so bili za nas. |
.'Mi smo bili od Nemea zavze-
t1 6. aprila 1941 leta. Nagi sta-
ri’ata so umrli 21, julija 1041.
Leépo starost so dotakali — 90
jet. ‘

“Potem se je zacsla pri nas
selitev 1judi. Tudi mi smo bili iz-

je tudi hudo. Povem tudi, da so
stric Janez umrli 8. avgusta le-
ta 1945 v lagru. Veliko jih je
pokrila tuja zemlja, mladih in
starih,

“Pisite nam, kako se imate
kaj pri Vas? Se vedno tako ka-
kar poprej? Ali se je tudi kaj
izpremenilo v vojnem dasu?
Toliko se ni moglo, kot pri nas.

seljeni v Nemdéijo 16. junija 1.
1942, Mdra'i smo pustiti svoj‘
dom in vse, kar smo imeli in|
iti: v neznan svet, Bili smo v la- |
garju 3 leta in dva meseca. Do-
sti smo prebili hudega. To je ne- |
popisno, kaksno je bilo nase|
Ziyljenje v tujini.

“V tujini smo kmalu izgubili
nasega dobrega ateta, ki ga ja-

Bilo nas je 40,000 v Nemdiji iz-
seljenih. Sedaj smo veéinoma %2
vsi doma. Ce Vam je mogote,
dajte nam kaj pomagati, ker ta-
ko ubogi se nismo hili, kakor

lsmo sedaj. CGisto novo je nage

»

zivljenje. Drugafe smo pa vsi
zdravi, kakor tudi Vam Zelimo.

Teta Francka Vas tudi lepo

ko pogrefamo mi in na§ dom. pozdravijo. Prosim Vas, dajte
Umrl nam- je 11. maja 1943 le- \nam kmalu pisati, pa ved nam
ta. v Bran&vaju v severni Nem- opisite, kako Vi kaj zivite. Pos-
&ji in zakopan je istotam |ljite nam tudi slike od Vas in od
Osemindvajset kilometroy stran Vagih deklet. PiSite tudi, de ste

BENRNRINS AL EAB R EARRRALRASS

~

-Mandel’s

Idealna bozicna darila

“Mici Murn.”

| el

Prilike potovanj v
bodoénosti

O potovanjih v bodo¢nosti se
| mnogo razpravlja, Na splogno se
poudarja, da bodo ljudje v bliz
nji bodo¢nosti mnogo veé poto-
(vali in da bodo potovanja udob-
nejsa kot so bila. Tekom vojne
‘Je bilo malo udobnosti na po-
tovanjih, kar smo potrpeli, ker

‘prometna sredstva so morala v|

prvi vrsti sluziti vojnim potre-
‘bam. Potovalne prilike in udob-
‘nosti so se po zakljutku vojne
Zze nekoliko izboljsale, toda Se
vedno so slabSe od predvojnih.
Popolnega izbolj$anja v tem ozi-
ru ne moremo pric¢akovati, do-
kler se ne vrnejo v civilno Ziv-
ljenje Se nadaljni milijoni naSih
vojakov. To pa bo zahtevalo e
ved¢ mesecev ¢asa.

Z izjemo prekomorskih poto-
vanj se bodo potovanja bodoé¢no-
sti v glavnem razdelila na letal-
stvo, na Zeleznice ter na avto-
mobile in buse. Vse kaZe, da bo
med letalskimi druzbami in Ze-
leznicami nastala tekma za pot-
nike. Iz te tekme se bodo rodile
cenejse voznine in boljSe udob-
nosti oziroma boljsa postrezba
za potnike. Zelezniske druzbe Ze
zdaj racunajo, da bodo morale
znizati voznino, ¢e bodo hotele

e en®e e CRCRONY

Sreeniedradnieienienrdefualaeedeiendanieidadealodedesdedds
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Enakopravnosti
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nudijo I

Mi smo pripravili najbolj popoino zalogo prvovrstnih sliperjev za vsakega

¢lana druzine, vseh vzorcey in mer,

PodloZeni z ovéjo kozo z USNJEN IMI podplati in petami iz kavéuka so

zdaj na razpolago za vsakega.

ZA ZENSKE so sliperji obrobljeni z li¢no koZuhovino.

ZA OTROKE so na

ZA MOSKE so usnjeni sliperji z elastiko ob strani. %
Na stotine drugih vzorcev na izbiro, ki jih je preveé, da bi jih omenili.

NE CAKAJTE! KUPITE KMALU, DA BOSTE LAHKO IZBIRALI IZ

: Mandel’s Shoe Store s
_ | b

razpolago “Bunny” sliperji.

ZALOGE!

6107 ST. CLAIR AVE.
poleg Grdina Shoppe

-
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boljSimi vozovi in drugimi udob-|
nostmi. Tiso¢e novih ielezniékih!
voz in lokomotiv je Ze v delu in|
tudi proge se izboljiujejo. Te-
kom vojne se je vse to modno iz
rabilo in za popravila in nado-|
mestila ni bilo niti éasa niti ma-
teriala niti delavcev.
Avtomobilski promet se bo

razvil postopoma. Gasolina je

Sale postredi svoje potnike z| ki si jih bodo Zeleli in mogli na-| cest se poudarja, da bodo trpez-

baviti,

Za razmah avtomobilskega
prometa so seveda potrebne do-|
bre ceste in v tem oziru situaci-
ja Se ni ugodna. Tekom vojne se
je na novo zgradilo le malo cest
za civilni promet in stare ceste
S0 iz razumljivih yzrokov mno-
gokje zanemarjene. Z gradnjo
novih cest in s popravo starih

RiRRRARIR
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zdaj sicer dovolj, toda mnogi|se je mnogokje Ze pridelo, toda
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% Gloves Slips &3
= Purses Hose %
g Perfumes Robes ; % |
;'v{;% Cosmetics Gowns ‘g%,
% Fascinators Pajamas g
o Manicure Sets Sweaters

L

Bed Jackets

Q&biua
[82dal S)LIOP

6111 St. Clair Ave. HEnderson 6800
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XXX Old South Toiletries.
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" Bubble Bath.
Crystals 1,50

N. J. BRODY

Prescription Druggist
7533 ST. CLAIR AVE., COR. 76th ST.

|vana varnost in udobnost ¥
Skoro vse dr-| nje.

| Iz vsega navedenega izhaj‘f’d‘
like fonde, namenjene za grad-|ée bomo zdravi in ¢e bomo
njo in popravo cest. Mnogokje|li ¢as in finanéna sredstvd
bo v tem oziru pomagala tudi fe- | mo v doglednem casu

deralna blagajna. Glede novih‘mnogo udobnejse 130'“"’3li k%tn:

letih pred vojno in Se Pos
nejse in modernej$e od sedanjih. | tekom vojne. ABL '
V tem oziru bo posebno uposte- | “Nova Doba,” glasilo 2508

Waterloo Furniture Co. ||
VAM NUDI SLEDEEA BOZIGNA DARILAT

{ .

$25 popusta pri nakupu pohistva @ il

2.8, W A . - o ‘
spalnico, druiabno sobo, ali obedni¢®
Imamo veliko zalogo vsakovrsinega pohistva iz ket |
si lahko napravite izbero po vasemu okusu

I
|

$5 popusta
DAMO NA
NAKUPIH OD
$39.50 IN VES

o <

. Waterloo Furniture Co. i

15428 WATERLOO ROAD—IV 1717 nasproti Slovs ‘
TUDI NASA TRGOVINA NA ZAPADNI STRANI

Pearl] Furniture Co.

4271 PEARL ROAD—FL 6722 |
LAHKA ODPLACILA—Ne raéunamo obresti ali stroike {in® Al

N

v

ako kupile na odplaéila.

00000000000000000000000000097 JlI

'V NAZNANJEY

DELNICARJEM IN DELNISHIM §
DRUSTVOMS.D.D) §°

Direktorij Slovenskega delavsked’ 1
doma, 15335 Waterloo Rd.,, Clev® »
land, Ohio, naznanja vsem delnicd” @
jem, da'se vrsi '

LETNA DELNISKA SEIA §
SLOV. DEL. DOMA

V SREDO, DNE

30. JANUARJA 1946 §

Pricetek ob 8. uri zveder
Direktorij SOV M,

y

S

(

‘Phones: EN 9328-9329-9330 Cleveland, Ohio




13, decembra, 1945
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Vesele bozitne in-novoletne praznike Zelimo vsem!

| ATLAS STUDIO

| Moderno in dobro opremljeno atelje za slikanje porod-
h : nih skupin, druzin, otrok in vegje skupine.
: 5615 BROADWAY IN E. 55th STREET

Odprto od 9 zj. do 8. zv.—ob sredah od 9. zj. do 1. pop.

Ob nedeljah od 10. zj. do 4. pop. MI 2332

=

| Vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

ASTOR THEATRE

| HOUGH AVE. IN E. 84th STREET
| Prosti prostor za parkanje. Cene zmerne.

GledaliS¢e je umetno prezradeno in snaZno.
*
I |

|

Vesele boziéne in novoletne praznike zelimo vsem!

| KRAUSE COSTUMES

]

i DAVID M. YOST, poslovodja
1025 CHESTER AVENUE — CH 4569
|

| ue Ko Zelite kostume za igre ali druge priredbe,
. pridite k nam.

_m

Vescle bozi¢ne in novoletne praznike zelimo vsem!

TWO SISTERS RESTAURANT

5386 ST. CLAIR AVENUE

Okusna jedila po zmernih cenah.
| Se. priporo¢am za obisk.
i M. KONDRICH, last.

!‘T r’\

|

MARCO'S

i i ~ Namizno in posteljno perilo — oprava za otroke.
':‘ ! ‘ 10034-6 EUCLID AVENUE — RA 4601

#l Vesele bofiéne in novoleine praznike felimo vsem!

|

Vesele bodiéne in novoletne praznike zelimo vsem!

HARMONY SHOPPE

Gl. trgovina:
7911 SUPERIOR AVENUE — EN 5297

' ‘ 2419 DENISON AVENUE — SH 7621

‘ b Imamo vsakovrstne godbene indtrumente.
\
L |

- —

(ﬂ

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike zelimo vsem!

18 BRAUN'S RESTAURANT
' b (Braun's Fish & Oyster House, Inc.)
PIVO, VINO IN ZGANJE
| 2153 ‘E. 4th ST. VOGAL E. 4th & HIGH
. .

Vesele boiiéne in novoletne praznike zelimo vsem!

\
4 LIBERTY ELECTRIC CO.

679 EAST 185th STREET — KE 7430

I)0bi’ce vso opremo in potrebSéine za napeljavo elektrike.
Tudi razni elektriéni predmeti.

r

o

o “Everything Electrical”
‘ I wﬁ\ e

o il Vesele bo¥itne in novoletne praznike Zelimo vsem!

ENGLISH WOOLEN CO.
oA KROJACT 1ZZA 1898

o B. O. Patterson, poslovodja

. 1925 EAST 6th STREET — MA 5176

! (S . g

‘ MARIE'S BEAUTY PARLOR

VOGAL E. 69th ST, IN ST. CLAIR AVE.

3 odpl’to vsaki dan od 10. zj. do 9. zv. — Ob sredah je
Prto ves dan. — V soboto odprto od.9. ZJ do 5. pop.
' Vsa dela, spadajoca v lepoti¢je, izvrsimo v

d vase zadovoljstvo.
3 a4 _ Vesele bozicne,in novoletne praznike zelimo vsem!
pes ‘ Iskrena boZiéna in novoletna voiéila vsem!

- PENLAND FLOWER AND GIFT
SHOPPE

- / 4Cvetje za vse slucaje
609 EAST 125th STREET — GL 1780

N | ERMA PENLAND _
o W
§ SOULD HARDWARE COMPANY

Il"151!110 popolno zalogo barv, posode in zelezmne

13822 ST. CLAIR AVENUE — GL 2567

Iskrena boZi¢na in novoleina voitila vsem!

U S ) ) SN P

“1

|

|
|

IVAN LAH:

Borba za vnuka

So povesti, ki jih je zelo tez-
ko pripovedovati. Nam je pravil
to povest prijatelj v veseli druz-
bi, ko se je boZi¢ pomikal na
novo leto,

“Mislim, da je bilo to moje

najtezje potovanje, kar sem jih.

napravil”, je pripovedoval. “Vr-
nil sem se kot nadporoénik z
vojne, zbit in izmucen. Posreéilo
se mi je priti iz Rusije ravno
v zadnjem d¢asu, preden so se
meje zaprle. Kdo se ne spomi-
nja tiste negotove voZnje, ki
smo jo morali prestati vsi, ko
smo se vracali z razliénih front.
Moja prva pot je bila domov.
Nasgel sem mater v obupu, kajti
moj brat je padel v Romuniji in
pri hisi ni bilo gospodarja. Pra-
vili s0, da je hil tezko ranjen v
nogo in da je . . . No, to ni
vazno, Imel je doma prevzeti
posestvo in ni dvoma, da bhi bil

~dober gospodar. Tem vedja je

bila materina Zalost. ‘Kaj naj
storimo?’ je tarnala, ‘ti pojdes
v sluzbo, in doma ne bo niko-
gar.

Povem vam, da me je trenot-
no obsla misel, da bi poslal k
vragu vse svoje Sole in dokto-
rate in se poprijel gospodarstva
na domu. Sit sem bil sveta in
njegove kulture, vojne in pisa-
rije, lepo bi si odpoéil tu na
svezih domadih poljanah, Toda
mati ni bila s tem zadovoljna.

‘Studiral si,’ je' rekla, ‘in go-
spod je gospod, $e nikoli ni bil

dober kmet. Tudi bo Jugosla-

vija potrebovala dobrih urad-
nikov, Cemu bi zavrgel, kar je
stalo toliko denarja ...’

Videl sem, da ima prav, in
ves vecer je preSel v tistih na-
vadnih pogovorih, ki se pleto
pri nas na kmetih med matera-
mi in sinovi, ko se vrnejo s sve-
ta in se jim zdi, da bi si imeli
silno mnogo povedati, v resni-
ci pa govore o popolmoma na-
vadnih stvareh. Selé po vederji
se je zafel pogovor druge vr-
ste. Mati je bila pri tem mirna
in resna. V rokah je drzala dve
zmeckanj pismi, pisani z okor-
no nemsko pisavo. e

“To preberi, pa bo§ videl, da
je res’, je rekla in mi dala pi-
smi. Videl sem, da je obe pismi
pisala trda kmetiSka Zenska
roka. Takoj mi je bilo vse jas-
no, Ni dvoma: brat je zapustil
otroka, ko je sluZil v Judenbur-
gu. ‘Meni se zdi postena,’ je re-
kla mati, ‘povprasevala sem pri
drugih, pa nisem mogla nié na-
tantnejSega izvedeti. Saj so se
tudi pri nas dogajale take reéi,
ko so sli proti Italiji’ In pri-
povedovala je zgodbe, ki so se
dogajale v vasi in okolici, ko

's0 Cete dalje casa prebivale v
, kraju.

Spomnil sem se na dogodke
v Galiciji, Rusiji in Ukrajini in
sem videl, da je zivljenje po-
vsod ¢udna sila, ki zmaguje nad
¢lovekom in smrtjo, in je tem
silnej8i, ¢im bolj divja okrog
njega vihar.

‘Ponj pojdes’, je rekla mati
naenkrat resno in odloéno. ‘Ne
maram, da bi bil Nemec, Jugo-
slovan naj bo! — Ce je res, kar
dekle piSe, je na§ in ne maram,

da bi se nasa kri izgubljala v tu-
jem svetu,’

Ostrmel sem nad to odloé-
nostjo, toda pomisliti je treba,
da je bilo to pred desetimi leti,
v prvih dnelr nase narodne dr-
Zave. Tudi moja mati je podpi-
sala deklaracijo in ne z majh-
nim ponosom. Bila je tip prave
gorenjske matere; trda in od-
loéna na zunaj, a mehka in neZ-
na v dudi. In takrat tista jugo-
slovanska vera, dragi moji, ni
bila samo beseda, bila je res-
nica in rekel bi skoraj fanati-
zem. Prej nismo poznali nié ta-
kega. Zgodovina nas ni vzgoji-
la v odlo¢nostil- A tedaj se je
zdelo, da bi bile naSe Zenske
zmozne dejanj, ki jih poznajo
samo junaski narodi. Od juga
so prihajala slaba poroédila. Ita-
lijani so prodirali v deZelo in
Stevilo beguncev se je vsak dan
mnozilo. Videl sem, kako jo je
to bolelo.

‘In kaj bo na Korogkem, je
izprasevala, ‘kaj res nimamo
vojske, da bi zasedli Celovec?

Vedel sem, da je naSa usoda
v tujih rokah. To je bila doba,
ko so vsi anektirali. Italijani
nase kraje, mi korofke in Sta-
jerske — o, da smo jih prema-
lo! — in drugi drugje, kar je
kdo smatral za svoje. In v tem
¢asu naj bi ona pustila svojega
vnuka, ki se je rodil na tuji zem-
1ji.

‘Ponj pojdes,’ je rekla, ‘na-
slov je tu, ne bo ti ga tezko
najti, in dekle pravi, da ji je v
nadlégo.” Pomislil sem. Res ni
mi “bilo do potovanja. Bil sem
ge utrujen od dolgega pota. To-
da videl sem, da se je %e davno
vzivela v to misel, in da ji bo to
edina uteha za izgubljenim si-
nom. Mati-je Zivela v njej, tista
mati, ki Zivi v otrocih in najde
svoje pravo Zivljenje v otrocih
otrok. Ni bilo mogofe ugovar-
jati. Zadeva je bila jasna: de-
kle je gruntarska héi in se bo
lahko porotila, otrok pa bi ji bil
vedno v napotje. Vojna je mini-
la, zato je najbolje, da se z njo
zbrie vse, kar je prinesla s se-
boj. Mnogo je bilo takega po
svetu. Otrok bi bil tam prezi-
ran in zanémarjen, doma pa
utegne vzrasti v zdravega de-
di¢a. Mati ima prav. Vsi anek-
tirajo, zakaj bi ne anektirali mi,
kar je nafe. Da je naSe, ni no-
benega dvoma; pismo je go-
vorilo odkrito in poSteno. Prav
za prav ni bilo nikjer zapisano,
da bi se rada otroka iznebila,
tozila je samo nad svojo usodo,
kar je bilo razumljivo za onega,
ki pozna razmere na kmetih. Ni
kazalo torej drugace, kakor odi-
ti na pot in pripeljati otroka
domov, Toda kako: preko Ko-
roske ni bilo zveze, ker so tam
trajali boji med nasimi in nem-
skimi éetami; treba bi bilo to-
rej iti preko Gradca ali Duna-
ja. Danes je to lahko redi, ta-
krat pa je bil na vseh progah
nered in nikoli nigi vedel, do
kod te pripelje vlak. Zima je bi-
la mrzla in pusta: vsepovsod
ge sledovi vojne, smrt in lako-
ta. In kar me je najbolj skrbe-
lo: potovati z enoletnim otro-
kom! Se nikoli nisem imel
opravka z otroki; tri leta nisem
videl drugega ko topove, puske
in sablje — pa naj bi naenkrat
postal otrofka pesterna! Da bi

vzel kako Zensko s seboj, ni ka- | #32

zalo, skrbeti bi moral na poti za
dva, in kam naj jo spravim v
velikih mestih, ako nastanejo
neprilike! Cakati ni kazalo, kaj-
ti razmere so sedaj neurejene
in se da najlazje vse urediti brez
velikega hrupa. Tudi moja éast-
niSka uniforma in nadporoé-
niska SarZza bi mi olajSali pot.
Mati ima prav; treba je iti po
otroka in nihée drug ne more
tega izvrSiti kakor jaz. Cutil
sem dobro, da je to moja dolz-
nost ne le do matere, ampak
tudi do brata, ki je v pismu na
dekleta izjavil, da je otrok nje-
gov. Pa tudi do hiSe in drzave,
¢e hocete, da reSim domov na-
8o last. Saj so celo mrtve slike
reSevali takrat iz tujih muzejev,
jaz pa ne bi resil otroka, ki je

del nase druzine, vnuk moje ma- |

tere in, ¢e-Holete, moj nedak .

Vi se smejete, gospoda, a ta--

krat, verjemite, mi ni bilo do |
smeha. LeZal sem po toliko le- |
tih zopet na topli domadi pedéi. |
Ali veste, kaj je bila v tistih ¢a- |
sih topla domaca pel? Spomnil
sem se vseh groznih zimskih dni
in no¢i v Karpatih, Galiciji, v
Rusiji in zacutil sem veliko
utrujenost, da bi bil lezal in
spal tako nekaj dni in nodi.
Pred mojimi oémi so 8li vsi
strasni prizori prestale vojne in
hotel sem jih pripovedati mate-
ri, ona pa — kakor da je vse
to ne zanima — je vprasala:
‘Ali pojdes? Kdaj pojde§?

Moléal sem.

‘Ali naj vse izgubimo? Ali ne
bomo resili niti tega, kar je na-
Se. Cutil sem: Jugoslavija je
govorila iz nje, tista ¢udna ve-
lika sanja, ki je dve leti polni-
la njeno srce z najslajSimi na-
dami.

‘Pojdem,” sem rekel,
malo naj si odpoéijem.’

‘Da ne bo prepozno,” je rekla,
‘Cimprej, ne maram, da bi znal
kako nemsko besedo.’ :

Nisem je poznal. 8¢ nikoli ni
bilo toliko narodne sile v njej.

‘samo

Sin se je wrnil utrujen domov

in posilja ga na pot, da ji resi
vnuka. Zdelo se mi je, da bi jo
smrtno razzalil, &e hi ugovar-
Jal. Kakor da ji tezka slutnja
ni dala miru.

“Da se ne premisfijo”, je go-
vorila, ‘jaz ga ne pustim, ne
maram, da bi bil Svab.’

Se nikoli nisem slial od nje
te besede. Izgovorila jo je s po-
udarkom, ki je izrazal vso sa-
mozavest slovenske matere v
boju za svoj zarod.,

‘Pojdem, saj pojdem, kmalu,
jutri, toliko da se pripravim za
pot.” ‘Vse ti bom pripravila, do
boZi¢a mora biti doma!’

To je zvenelo kakor ukaz. Do
boZita je bilo e Stirinajst dni.
Premagale so jo solze. Razumel
sem: spomnila se je na sina in
se je bala boZi¢a. Hotela je ime-
ti v hisi gosta, ki bi Jjo spomi-
njal nanj.

Taka je bila moja prva noé
na domu. LeZal sem v polspa-
nju, polnem nemirnih spomi-
nov na dogodke zadnjih veli-
kih ¢asov in na dolgotrajno po-
tovanje, vmes pa sem delal na-
¢érte za svojo bododo pot.

(Dalje na 8. strani)
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Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo Leto!
/

e-Nu Aute Body Co.

JOHN POZNIK, lastnik

982 EAST 152nd STREET

- zraven Post Office na Five Points

WILL HAPPEN
Oy 2

Mi vam poprawmo fenderJe in body na vaSemu avtomobilu,

da bo kot nov.

DELO GARANTIRANO — CENE ZMERNE
Nas telefon je GLenville 3830
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Iskrena boZi&na in novoletna voséila vsem!

THE LONDON ROAD ELECTRIC
COMPANY

16109 ST. CLAIR AVENUE
. KE 2042
Elektriéni predmeti—radio aparati—tubi
popravila vsakovrstnih predmetoyv
W
Vesele boZi¢ne in novoletne praznike ¥elimo vsem!

ST. CLAIR SHAW POULTRY

ZIVA IN OCISCENA PERUTNINA
SVEZA JAJCA
12520 ST. CLAIR AVENUE — GL 0825
zadaj za Cleveland Trust banko
AL. MARKS, posl.

Vsem Slovencem Zelimo vesele bozitne praznike in
srecno novo letol

- TWIN CHEFS

17585 LAKE SHORE BLVD.

Posebni obedi
Kokofi—petenke—in druga okusna pripravljena jedila

Vsem Slovencem Zelimo vesele bofiéne praznike in
sretno novo leto!

STONEMAN'S
SOHIO SERVICE CENTER

17576 LAKE SHORE BLVD.
IV 9698
Atlas tajerji, tubi in baterije .
%
Vsem Slovencem Zelimo vesele boiiéne praznike in
srecno novo leto!

JOS. WEISSMAN & SONS

Velika izbera pohiStva in potreb3in za dom.

4288-92 WARNER ROAD
DI"6222
f .,
Iskrena boZiéna in novoletna voiila vsem!

REPUBLIC STRUCTURAL
IRON WORKS

PodruZnica Consolidated Iron Steel Manufacturing Co.
Structural Steel—Fabncateql Steel and Welding

1290 EAST 53rd STREET
S ——————————————
Vsem Slovencem zelimo vesele boiéne praznike in
srecno novo letol

KEITH'S EUCLID NOBLE
RESTAURANT

16114 EUCLID AVENUE
EAST CLEVELAND, OHIO
%

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

IVANHOE SHOPPE

16370 EUCLID AVENUE — GL 7177
Lepotilni parlor, kjer izvr§imo vsa dela,
spadajoa nadi stroki
Prodajamo tudi obleke, spodnje perilo in
druge potrebidine,

Mary Epstein, lastnica Rae Ferguson, poslov,

Vsem Slovencem zelimo vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no novo leto!

NATIONAL FORMETAL CO.

6600 METTA AVENUE

Bronze Bushings — Steel ‘Business Bearings
Spacer Tubers — Sleeves

e ——————— —— ———— —————————

Vesele boziéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

The White City Sporting Goods Co.

Imamo posebnhosti na opremi za jago in ribolov.
528 EAST 152nd STREET — LI 4656
Velika zaloga igraé za boZi¢ in &olnov ter motorjev,
Govorimo slovensko.

NajlepSe cestitke k boZi¢nim in novoletnim prazni-
kom izrekamo vsem nadim slovenskim prijateljem!

THE J. L. GOODMAN
FURNITURE CO.

8358 BROADWAY PRI HARVARD
—_—

Vsem Slovencem zelimo vesele bo¥i¢ne praznike in

sreéno novo leto!

RINZLER SRESTAURANT

16378 EUCLID AVE. PRI IVANHOE ROAD
LI 9890

NaSa restavracija bo zaprta na boZi¢ni dan.
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772 S. MAIN ST., AXRON, O.
’, a P _’._,‘\.‘ :;.V‘_.-.,‘:-‘.A',

BOZICNA DREVESA

Najvecja in najpopolnejda izbira v Clevelandu, «
SveZe odrezana—zZiva—v posodih—po zmernih cenah,
COLORADO BLUE SPRUCE, bozi¢ni venci, grmidevije,
poinsettias, sveZe cvetje, Sopki.

Odprto na boZi¢ni dan, v nedeljo in ob veéerih.,

ANDREW C. BOOTH INC.

10200 CARNEGIE AVE.
CE 8548

757 EAST 185th ST,

VEDNO KAJ NOVEGA PRI

LS

OBLEKE — POTREBSCINE

ST. CLAIR AVE. PRI E. 152 ST. — FIVE POINTS
GL 4340

Vsem Slovencem Zelimo vesele boziéne praznike in
srecno novo leto!

Vsem Slovencem Zelimo vesele boZi¢ne praznike in

sre¢no novo leto!

THE AERO HEATING CO.

AIR CONDITIONING — SHEET METAL

Popravljamo forneze in vriimo kleparska dela.
12547 EUCLID AVENUE

Vesele boki¢ne praznike in.sreéno novo leto vsem!

THE FLEMING FURNITURE CO.

7411 ST. CLAIR AVENUE
HE 8899

EDWARD A. WEISS, poslovodja

Vsakovrstno pohistvo po zmernih cenah.

Vesele bozi¢ne praznike in srecno novo leto od

FRIEND

PRIJATELJ TEGA LISTA.

L0

Vsem Slovencem zelimo vesele bozi¢ne praznike in
; srohéno novo leto!

THE LOCKE MACHINE CO.

971 EAST 63rd STREET
CLEVELAND, OHIO

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

THE CENTURY WOOD WIND
REPAIR (CO., INC.

6405 ST. CLAIR AVENUE
EX 4460

Popravimo vsakovrstne inStrumente na pihala,

VOSCILA 1Z AKRONA

Iskrena boZi¢na in novoleina voi&ila vsem!

Acme Washer Sales & Service

PRALNE STROJE IN CISTILCE KUPIMO, PRODAMO
IN POPRAVIMO

POOBLASCENI PRODAJALCI E-Z IN APEX IZDELKOV

853 S. MAIN STREET
Tel,: FRanklin 9612

Iskrena boZ¥i¢na in novoleina voséila 'vum!.

Mexican Gift Shop

67 W. BOWERY ST.. AKRON 11, OHIO
PEARL PASTORIA, lastnica
Za.$1.10 posljemo pobinino prosto 2 krasni roéno bar-
vani Mehiski vazi in 2 vréa ali 4 komade: za $1.50 pa
prisini srebrni komad.

eSS T e SETE

Vesele bo!i&nol praznike in sreéno novo leto vum!
]
Rudy's Bakery
358 SOUTH MAIN ST.
AKRON, OHIO
Imamo fino zalogo vsakovrstnega peciva

Iskrena bo%iéna in novoleina voicila vsem!

F. Pongracz & Son

IZURJENI 1ZDELOVALCI VIOLIN

Imamo razne potrebitine za godbene inStrumente
ter iste tudi popravljamo.
HE 98318

Akron 4, O,

e e S NS e

Borba za vnuka

(Nadaljevanje s 5, strani)

In sedaj se zadéne drugo po-
glavje te povesti, ki bo razum-
ljivo samo onim, ki sov tistih
¢asih potovali po Zeleznicah.
Vem, da jih je bilo mnogo, cele
druzine so se selile iz drzave v
drzavo z vsem, kar so imele,
zato je bil naval tem velji in
nered tem groznejsi. Vlakov je
bilo malo, Se ti so vozili pocasi
in negotovo, Sipe v vagonih so
bile razbite, vozovi brez Iué¢i in
kurjave, kolodvori brez hrane
in postreZbe. K sre¢i je moja
¢astniSka uniforma vkljub pre-
vratu ohranila e nekaj svoje-
ga pomena, Oskrbel sem si tudi
izkaznico, da potujem sluZzbeno,
kar takrat ni bilo ni¢ posebne-
ga, ker se je vrsilo vsesplosno
preseljevanje. Tako sem se srec-
no pripeljal do Dunaja, pri Ce-
mer me je podpirala bogata za-
loga kruha in slanine, ki mi jo
je dala mati na pot. Dunaj, sre-
diste propadajolega cesarstva,
je delal vtis potapljajoce se
ogromne ladje sredi svetovnega
morja. Vse se je resevalo iz pre-
tece pogube, ki se je blizala z
vsakim dnem. S teZavo sem na-
sel vlak proti Lincu in konéno
dobil zvezo proti Judenburgu. O
mesto tujega imena in preSer-
nega slovenskega vojakovanja,
radostnih ur in teZzkega trplje-
nja, upornega podviga in smrt-
nih Zrtev! Zapisano bo§ z rde-
¢imi ¢rkami v knjigo nase zgo-
dovine. Ni bilo tezko najti hiSe,
ki sem jo iskal. Na gozdni vi-
Savi, pol ure od mesta, je sta-
la vedja kmetija, bela hiSa z
gospodarskimi poslopji. Krenil
sem proti njej. Bela sneZna ode-
ja je krila mesto in okolico, ze-
lene gozdove in neznane groho-
ve, kjer so poc¢ivali nasi ustre-
ljeni vojaki. Stopil sem pred
hiSo, in v tem trenutku je sto-
pilo iz vrat ¢edno kmetiSko de-
kle, kakor da me je takala, '

‘Ali sem prav prisel?

‘Prav!”

‘Ali ste vi mati onega deé-
ka ?”

‘Sem. Vi ste njegov brat?

‘Sem. Prise] sem ponj ...’

Izkusal sem v vsem vedenju

ohraniti nekako vojagko stro-
gost, dobro vedoé¢, da bom na
ta nadin najlazje izvrsil svoje
poslanstvo. Mislil sem, da bom
sprejet kot reSenik, ki odnese
s seboj z blagovoljnim odpuséa-
njem greh preteklosti. Toda tu-
di tu je bila mati, mlada mati,
ki je ljubila svoje dete morebi-
ti tem bolj, ker je bilo sad 1ju-

bezni in edini spomin na njega,
ki ga ni bilo ve¢. Moja trda be-
seda jo je zadela zivo v srce,
zakrila si je s predpasnikom oci
in zaplakala.

‘Notri je’, je rekla, kakor da
je uzaljena nad nevljudnim po-
zdravom cloveka, ki je bil ven-
dar brat oCeta njegovega otro-
ka.

Zasmilila se mi je, a bal sem
se, da bi me nepremagalo ¢uv-
stvo, kajti moja naloga je bhila,
da se c¢imprej vimem domoy z
otrokom, zato ni bilo ¢asa, da
bi poglabljal sorodnifke zveze.

‘Oprostite,” sem rekel, ‘saj ste
tako pisali materi.

‘Seveda sem pisala, a ne zato,
a ne tako . ..’ je ihtela,

‘A mati Zeli, da ji prinesem
otroka domov; dobro se mu bo
godilo; saj razumem, da vam je
tedko . .

Se bolj je zaplakala.

‘Moj Jokl, moj Jokl,’ je za-
vpila, ‘jaz ga ne dam.’ In stopi-
la je na prag, kakor da mi ho-
¢e prepovedati vstop v higo. Bi-
la je kakor levinja, ki hoce bra-
niti svojega mladica.

‘Bodite pametni, sem ji pri-
govarjal, ‘saj gre le za sreco
vaSega otroka. Nikar se ne
vznemirjajte in si ne delajte
tezkega srca. Bolje je tako za
vas in zanj.

‘Saj vem, saj vem,’ je ihtela
nekoliko pomirjena,

‘Kaj hotemo,” sem nadaljeval,
‘da bi ji olajsal srce, ‘ko bi bil
brat Ziv, bi bilo vse mogoce. Mi
bi ne imeli ni¢ proti temu . . .
A sedaj ni druge resitve ., ,’

‘Saj vem, saj vem’, je govo-
rila, kakor da je popolnoma pre-
pricana o vsem tem, in vendar
ni mogla zadriati golz. Videl
sem pred seboj mater, ki je Ze
mnogo prejokala, vse od prvih
zadetkov pa do rojstva in do te-
ga trenutka. Bog ve, koliko je
prestala od svojih domaédih in
od okolice zaradi svoje ljubezni,
— in zdaj pride brat onega, ki
ga je ljubila, in‘ji trdosréno ve-
leva: daj mi otroka! Videl sem
v tem trenutku pred seboj vso
njeno usodo, vse trpljenje in
bolest, toda vedel sem, da je to
samo trenutek, ki ga bo Ziv-
ljenje zaraslo s svojo vsemo-
goéno silo; in v takih trenut-
kih je dolZznost vet od socutja.

Medtem se je pojavil na vra-
tih prileten moz krepke gor-
janske postave, pravi kmetiski
gospodar, s strogoresnim obra-
zom in trdoZivim pogledom.

“Vi ste gospodar”, sem re-
kel.

“Sem."

Podal sem mu roko, ki jo je

sprejel z vidno: hladnostjo.

“Jaz sem brat . .
sem . . . mati me je poslala, da
stvar uredimo in da vzamem
otroka s seboj.”

“No, prav”, je zamomljal.
Ubogo dekle, koliko si pre-
stala pred tem trdostrogim clo-
vekom!

“A jaz ga ne dam'”, je za-
plakalo dekle na ves glas in jel
planilo v hiso, kakor da hode
braniti otroka z vsemi silami,
“Kaj da ne,” je zarobantil
stari za njo. “Kaj pa hole§ z
njim. Bog, da ga odnesejo.”

In vendar se je zdelo, da se
je tudi v njem zganilo nekaj
otetovskega. Hotel je Se nekaj
re¢i, pa mu je beseda zastala
v grlu in zdelo se je celo, da jo
je zaustavil jok.

“Naredite, kar hotete”, je re-
kel in odSel po ozki gazi proti
vrtu.

Medtem je stopila na prag
drobna kmetiska Zenica. Vedel
sem takoj: to je mati. Podala
mi je roko in pol smehljaje pol
jokaje zmedeno pozdravljala:

“Lepo, da ste prisli . . . Ubo-
ga nasa Ancka! . . . In njega
je bilo skoda, tak postaven fant
je bil. Pa rada sta se imela. Ka-
dar je utegnil, je prisel sem go-
ri. O nesretna vojna . .. Saj bi
ga tudi jaz ne dala”, tu jo je
premagal jok, “in vsi ga imamo
radi, a saj veste, ¢e se poroci
. .. je Ze tako . .. stopite no v
hiso.”

Stopil sem za njo in v hisi
nagel Se dve Zenski pri pedi, na
tleh ob zibelki pa je kle¢ala ubo-
ga mati, objemala in poljub-
ljala otroka, klicala ga z naj-
slajSimi imeni in ihtela v groz-
nem obupu; “Jaz te ne dam,
jaz te ne dam, ti moj svet, mo-
ja nebesa, angelj moj! — Za-
kaj mi te hofejo vzeti? Zakaj
ste z menoj tako kruti? Kaj
sem storila, da me tako mudi-
tel”

Obe Zenski pri peéi sta strme-
li vanjo in si brisali solze iz oéi.

Dragi moji, priznam vam, da
me je ta,prizor tako presunil,
da sem se tezko premagoval;
zdel sem se sam sebi rabelj, ki
trgam mladi materi otroka iz
naro¢ja; bilo mi je Zal, da sem
se spustil na dolgo pot v takem
opravku, ki se me prav za prav
ni¢ ne tice; toda spomnil sem se
na mater in se zavedal, da vr-
S$im njen ukaz. In ne samo njen,
ampak tudi ukaz Zivljenja. Ne-
ko¢ ¢ez mnogo let mi bosta ma-
ti in sin hvaleZna za to mojo
pot . . . Tudi starka je premago-
vala jok, dasi se je izkusala ob-
vladati, ker je spoznala, da je
tako prav:

(Dalje na 7. str.)-
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Mihcic Cafe

7114 St. Clair Avenue

MR. IN MRS. FRANK MIHCIC
' ENdicott 9359

Vesele boZiéne praznike in sreé¢no Novo leto Zelimo vsem!

Pri nas dobite vedno dobro pijaco, 6% pivo, vino in Zganje,

in prigrizek

Odprtol do 12. ure vsak veder. Se priporotamo rojakom za
obisk in postregli vam bomo najboljse.
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Vsem Slovencem Zelimo vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no novo leto!

GRINNEL COMPANY, Inc.

1294 EAST 55th STREET
HE 4311

D. O. ANDERSON, podr. poslovodja

|

Iskrena bozi¢na in novoleina voséila vsem!

VOGUE DRESS SHOP
15009 ST. CLAIR AVE., PRI 5 POINTS

Velika zalogo oblek in spodnjega perila
za zenske,

A. LEE FLORAL SHOPPE
H. LEE GIFT SHOPPE

Lonéena posoda za lepa darila
Cvetlice za vse sluéaje
13803 ST. CLAIR AVENUE

Iskrena boZiéna in novoletna voitila vsem!

e
—

Vsem Slovencem zelimo vesele boZiéne praznike in
sreéno novo leto!

STONE DRY CLEANING CO.

882.84 EAST 152nd STREET
GL 9226
Cistimo in likamo mosko in Zensko opravo

Vsem Slovencem Zelimo vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no novo leto!

THE A. SHAW COMPANY

SCRAP TRON AND STEEL
976 EAST 67th STREET

THE CLEVELAND
ALUMINUM CASTING CO.

901 ADDISON ROAD
ALFRED W. NEWMAN, tajnik

Vsem Slovencem Zelimo vesele boZitne praznike
in sreéno novo leto!

w

Iskrena bo%iéna in novoletna voitila vsem!

B & B AUTO SUPPLY &
APPLIANCE CO.

Tajerji—tubi—baterije
Elektriéni predmeti za dom.
22 let se nahajamo v enem prostoru.

14006-08 LAKE SHORE BLVD. — 1V 9527
-—

Vsem Slovencem zelimo vesele bozi¢ne praznike in
sreéno novo letol

RKO KEITH.EAST 105th ST.
GLEDALISCE

PRI EUCLID AVENUE
Krasne nove slike za praznike!

——ee
BARKER & STAMPFEL
HOME APPLIANCE CO,

19181 LAKE SHORE BLVD.

Pazite za otvoritev naSih novih prostorov na E. 222 St.
in Lake Shore Blvd.

Iskrena boziéna in novoletna voséila vsem!

GERRARD'S SOHIO SERVICE
STATION

LAKE SHORE BLVD., PRI NEWTON
BLIZU EAST 185th STREET

Vesti delavei nudijo zadovoljivo ,poslugo na
vaSemu avtu.

Iskrena boZiéna in novoletna voidila vsem!

Iskrena bozi¢na in novoleina voséila vsem!

MELTZER-CROZIER
FLOORING CO.

14916 ST. CLAIR AVENUE
GL 6444 — GL 2414
tudi poznana pod imenom
MELTZER FLOORING CO.

J. Crozier . Z

PRIDITE K NAM PO SLOVENSKE PLOSCE £
radio aparate, stroje za igranje ploé, elektri¢ne PF i
mete, chenille posteljna pregrinjala, preproge;

GLENVILLE RADIO & MUSIC

10111 ST. CLAIR AVENUE e
GL 1611 Odprto ob vecer

Iskrena boZi¢na in novoletna vok&ila vsem!
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ZA VASE
POTREBSCINE

Ko vstopite na pouli¢ni voz na E. 55 cesti in
Opite na Broadway Ave.. boste takoj zapazili
-IKANSKO trgovino z velikimi izloZbenimi
1, v katerih so na ogled

,,,,,,,,,,,,
g A B B8 B B D S

| Riuhe - Posteljno in namizno perilo

—e

Postelina pregrinjala - Blanketi

Blago za zavese in zastore ter
g blago za obleke

I ~ Brez, da bi same sebe hvalili, smo si svesti,
1 h)e nasa trgovina ena najbolje urejenih in raz-
8 "tljenih na vzhodni strani.

I
_, }
[ "‘m nasim odjemalcem in prijateliem zelimo vesele
bozi¢ne praznike in srec¢no novo leto!

. The William Caine
| Company

BROADWAY IN E. 55th ST.

Vsem nasim cdjemalcem in prijateljem Zelimo vesele
boZiéne praznike in sre¢no noyo leto!

ART GIFT STUDIO

604 SUPERIOR AVE. — Hotel Hollqnden

PERFUMES AND COSTUME JEWELRY
Vo¥éilne karte, igrace in darila za vse prilike.

Iskrena bozi¢na in novoletna voidila vsem!

' EAST SHORE
.~ MACHINE PRODUCTS CO.

1 I HIGH-GRADE MACHINING

A Interchangeable Machine_ Parts and Umts
i Automatic Parts
E. 140th and ASPINWALL AVE. — LI 4211

\

Vsem Slovencem zelimo vesele bozi¢ne praznike
| in sreéno novo leto!

OSMO CLEANERS AND DYERS,
INC.

14024 ASPINWALL AVENUE

"é Cistilnica in popravljalnica oblek

1 v”ﬂe bozi¢ne in novoleine prazmke zelimo vsem!

| .""h s Auto Body and Fender Shop

15013 ASPINWALL AVENUE

§ POPRAVLJAMO TRUKE IN AVTOMOBILE

§ g Iskrena bo%i¢na in nqvolema voicila vsem!
1 Shore Dress Shoppe

15120 LAKE SHORE BLVD.

Vsakovrstne obleke v vseh meraly do 52;
spodnje perllo itd.

S==raa—3) -
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l‘ v'“'ﬂ Slovoncem zelimo vesele boziéne pxazxuke
' in sreéno novo leto!

2 Dr. Henry F. Sloan '

"‘C_ 15201 ST. CLAIR AVENUE, soba st 11 I
\_ nasprou Collmwood High sole

S
v“ele bozitne in novoletne praznike Zelimo vsem!

-Stan's Body Shop

13416 ST. CLAIR AVENUE — GL 1905
Popravljamo avte — ogrodje, fenderje, itd. )
baryamo avie in v sluaju, da avto obstane na cesti,
ga z nasim trukom odpehemo

c‘,

prgr

1

g ]YMI, boziéne in novoleine praznike zelimo vsem!

he East End Ornamental Iron

Works

1374 EAST 1702h STREET — IV 0362
Zdelujemo ograje za stopniséa, dvorxséa itd,
T

]

P S . s

e 'v'“le bozicne in novoletne praznike zelimo vsem!
'3(‘ Imamo nove in rabijene dele za avte.

i k‘ National Auto Wrecking

Rabljeni avti in truki.
17611 ST. CLAIR AVENUE — IV 4444

'P‘ :

l'krsna bozitna in novoletna vostila vsem!

ue Front Auto Wrecking &,
el - P Ca -

Rl‘Dl!‘ho razdejane, seZzgane in obrabljane avte,
: 1,411 19 ST. CLAIR AVENUE — GL 5795 ‘

Plinski fornezi

T ZA TAKOJSNJO INSTALACLIO N
b 'Up; GRELCI ZA' PREUREDBO — MU 1928

¢ boZitne in novoleine praznike Zelimo vsem!

e .
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Borba za vnuka

(Dalje z 6, str.)

“Vidite, tako je . ., Saj vem,
dg je hudo. Vsi smo ga radi
imeli. Tudi jaz . . . In tudi on,
¢eprav ni nikoli rekel . . . Dolg

¢as nam bo . . . Ko bi vsaj — ne
takoj . . . Saj ga mora.i.» ¢zied]
in pripraviti za na pot . .. Q,

revéek moj!” In tudi ona je po-
kleknila k zibelki in izkuSala
tolaziti héer, a sama je milova-
la otroka, kar je mlado mater
§2 bolj uZalostilo:

“Ne, ne, pri meni ostane, ¢e
se nikoli ne poro¢im, zanj bom
zivela, ne k tujim ljudem , . ”

“Saj nismo tuji”, sem ugo-
varjal. “Mati bo lepo skrbela
zanj. Tudi njej je tezko, razu-
mite, izgubila je sina, iz 1jubezni
zali videti njegovega otroka.
Saj ne gre na drugi svet. Lah-
ko ga zopet vidite. Ko bo velik,
vas pride obiskat. Gospodar bo,
vsi mu dobro hofemo. LaZe mu
bo pri nas ko pri vas. Saj veste,
kakégn je svet.”

Vse to je vplivalo tolazilno
na obupano mater. Dvignila je
otroka iz zibelke: “Glejte ga
kako je lep! Ves je kakor on
se ze smehlja in tudi govori Ze;
ata’. .. mama!...?"

Zadnja beseda jo o zopet
spravila v obup. Obe Zeuski pri
peci_sta ji zaceli razummno pri-
govarjati. Videlo se je, kako se
je horila sama s seboj. Hodila
je z otrokom v narodju po hisi
in z jokom in smehom vzklika-
la besede ponosa, obupa n be-
lesti.

“Vam nimamc © Sim postre-
¢i”, se je spomnila starka in si
lila, naj sedem. Medicr se je
vrnil gospodar, ki je ves mra-
¢en sedel k peéi. Tudi v njem se
Jje bil boj, a zmagovala je mos$-
ka preudarnost. Vedel je, da bo
dekle prebolelo prvo holest lo-
¢itve, in misel, da je otrok v
dobrih rokéafi, jo bo pomirila, da
bo pol4si ‘pozabila nanj. Med-
tem se bo nasel snubaé in laze
bo govoriti, ko ne bo zapreke;
kar je bilo, je bilo — pozabi se
in Zzivljenje gre svojo pot. Spo-
znal sem njegove misli in ga po-
vabil k mizi na razgovor. Go-
vorila sva o gospodarstvu in
raznih dogodkih zadnjih éasov,
da se je dekle medtem nekoli-
ko pomirilo. Prisedla je tudi
starka 'in zacdeli smo mirno raz-
pravljati o nasi zadevi. Dekle
je z otrokom pobegnilo iz so-
be. Dogovorili smo se, da m’
bodo otroka prinesli na kolo-
dvor, ko jim iz mesta sporo¢im
kdaj pojdz vlak. Medtem bodo
izkuSali potolazZiti dekle. Reke!
sem, da tudi jaz Z:zlim govorit:
z njo na samem, preden odi
dem. .

Starka me je odpeljala v dru-
go sobo, kjer sem nasal dekle
pri mizi; pred njo je na blazin’
lezalo dete. Sklanjala se je nad
njim in poljubljala s solzami
sliko mojega brata. Priblizal
sem se ji ljubeznivo in zdelo se
j2, da s2 je vdala v svojo uso-
do. Gledala sva hratovo sliko,
pripovedovala je o tistih prvih
dneh, ko sta se seznanila, ia
vs0 dolgo povest d> trenutka,

(ko je prisla vest, da je padel.
| Videlo. se je, da ga je resniéno

ljukila. Pripovedoval sem ji o
domu in o materi. Tako sva s2
sprijateljila in cutil sem, da s>
sorodnidke zveze v njej mnogo
bolj zive kakor v meni, ki se mi
je zdelo, da sem prigzl v to hi-
$0 kot popolngma tuj &lovek.
Vee to jo je popolnoma umirilo

‘in obljubila je, da bo sama dete

lepo oblekla in pripravila za pot,

“Samo kako ga boste pomiri-
Il vi, ki nistg navajeni”’, je re-
kla in se zopet sklonila nad deé-
ka. Tudi jaz sem ga od blizu
pogledal. :

“Vidis, stric”, je rekla, in de-
éek se je zasmeJal To jo je po-
tolazilo.

“Vidite, kakor da vas po-
zna.”

Poigral s®m ‘se Se nekoliko z
otrokom, dobro vedod, da boma-
s teri' tem laze slovo od njega,

¢im bolj bo cutila, da je pri do-
macih ljudeh.

Poslovil sem se od prijaznih
ljudi in odsel proti mestu.”

In zdaj, gospoda, — tretje
poglavje. Ako je bilo prvo veli-
¢astno, resno in drugo bolestno
Zalujote, bo to — grenkosmes-
no. Prinesli sta otroks na kolo-
dvor oni dve stari Z:xshi, ki
sem ji bil opazil v sobi. Lepo j¢
bil zavit v tople zavoje, da se je
samo malo videla rdeda glavi-
ca iz belega vzglavja. Razumel
sem, da ni mogla priti mlada
mati z njim, pretezko bi ji bilo
slovo v pri¢o javne mnozice; in

|tudi stara mati ni mogla priti

— tudi njo bi gledali in rekli:
glejte, izrodila je vnuka.

“Tezko je 8lo”, je pripovedo-
vala Zenska, ki je drzala otroka
v naro¢ju: “Uboga Anka! yrgla
se je preko njega in ga pokri-
vala s svojim telesom, Da ga
ne da in ne da. Vse nas je od-
ganjala, ki smo ji prigovarjali.
Potem je §2 mati izgubila gla-
vo. Pri¢ela je jokati in je za-
atevala, naj otrok ostane pri hi-
3i. Otrok je bil Ze lepo naprav-
Ijen in naenkrat so si premislili,
Celo stari, ki je prej vedno ro-
hantil, je bil mahoma druge vo-
\je in je zagrmel iz veZe; “Ka,
bosta jokali, pa naj ostane, ka-
kor hoceta.” Medve pa sva re-
kli: “Ce gospod nadporoénik ze-
li, da vzame otroka domov, za-
kaj bi ga ne dali!" Tolazili sva
vse tri, kar sva mogli. “Saj ne
bo nihée vedel,” sva rekli, “in
Bog ve, -kako se mu bo dobr¢
godilo. Bodite pametni!” Veste,
oali sva se, da bi si dekle kaj
storilo, ¢e bi prisla na, kolodvor.
Nazadnje sva ga siloma vzeli
Oh, ubogo dekle, kako je joka-
lo. Stokrat ga je prekrizala in
sva rekli, “to so bogati ljudje,
vrosila, naj ji odpusti, da go
izro¢a v tuje roke. “Kaj tnje,
posteni so in .dobri, dGa & =ani
majo za otroka.” In .potem zo-
et stiira. Da je srameta za hi-

30, da imajo Se tolikosda bi pre- |.

ziveli 83 enega otroka. Bila' j:
popolnoma druga nego prej, k-
ste bili vi gori. In celo stari je
pristopil in ga pogledal, kako>
ga ni pogledal e nikoli. Saj ga
sploh ni maral videti. A zdaj!
Bil je kakor zmeden. Odsel jc
na vrt in ga m bilo ved, Tak!
30 ljudje, Bog jih razumi. In
vsega mu je dala sisebej, mleka
in plenic in povojev. Samo ka-
ko boste vi to uredili,,ko niste
navajeni. Oh, to je bilo slovo
Spremljala naju je e nekaj éa
sa in obstala tam v snegu, “Vr-
ni se,” sva rekli, “nama se mu-
di, gospod nadporoénik &aka
saj ga bos Se videla." Pa ga j
zopet poljubljala in krizala., Ve-
ste, rada ga je imela, dosti j
prestala zaradi njega.” .

Tako sta pripovedovali #en- |
ski. Medtem je prisopihal vlak|’

in moram redi, da mi je bilo %>
nekoliko nerodno, ker so s za
celi ljudje zbirati okoli' nas. Pla
dal sem zenskam bogato za pot
saj se mi je zdelo, da sta to pri
takovali, zato sta se tako po-
trudili. Nesli sta mi otroka v
vlak in ga mehko polozili n-
k'op. Vlak je ‘oddrdral. Stopil
sem k oknu in gledal na one vi-
Save, mislil sem na mlado ma-
ter in priznam, da mi je je bilc
z1l. Zdaj sloni revica nad praz
no zbelko in poljublja zadnj:
spomine svoie Zive lJubezm

Zdel sem se sam sebi kakor\ tat, |

ki ji je odnesel morda edino sre-
¢o. Toda kaj se hote! Zivljenje
je véasih tako trdo in strogo z
nami, ¢e posegamo po njegovih
prepovedanih sadovih. .

K sreci y vlaku ni bilo preved
ljudi, tako je $lo izpocetka 3:
precej dobro. Otrok je spal in
maogel sem se nemoteno prepu-
stiti svojim mislim. Tudi ljudj:
niso bili preves /vsiljivi,| kajti
takrat 1 videl na vlakih mnogo
nenavadnih potnikov. Kmalu pa
J» postala zadeva -zelo resna.
Otrok se je prebudd in zajokal.
Odgmn sem mu obrazéek in je
— treputno umolknil. Gledal me
je. Neznani obraz ga je zanimal
in: zdelo se mi je celo, da se m’

je nasmehml Tudi jaz sem ga'

in..ga skusal nekoliko pozibati.
Pogledal me je resno, kakor da
me je spoznal, V tem trenutku
jé zagnal jok, da so vse vznemi-
rili vsi sopotniki. Izvlekel sem iz
zavitka steklenico z mlekom in
mu ponujal sesaléek, toda ves
moj trud je bil zaman. Spoznal
je, da ni matere pri njem. Tako
se je zacel najtezji del tega mo-
jega potovanja. Kaj naj sto-
rim? In pot do doma je Se tako
dolga! Zenske v vozu so se
zbrale okoli mene in njim se je
posretilo, da so pocasi otfoka
gomirile . . . Gospoda, nikomur
ne bi privosdil takega potova-
nja. Kaj vojna, fronta, prepe-
ljevanje iz kraja v kraj! To j2
bila zabava v primeri z velikim
bojem, ki sem ga boril s tem
malim junakom. Nekaj ¢asa je
bil mir. Enakomerno drdranje
vlaka ga je uspavalo. Toda kma-
lu se je zopet vznemiril in od-
slej je bil neutolaZzljiv. Zaman
so se trudile Zenske, ga prenaga-
le na rokah, tolazile, ajale. Sto
in stokrat sem se pokesal, da
st e gpustil na to neumno
pot . . . Potniki so godrnjali in
moja zadrega je bila cimdalje
ve¢ja. Tako smo prisli do Linca.
Z velikim trudom sem dobil so-
bo v zanemarjenem hotelu, kjer
sem placal Zenskam, da so pre-
vzele otroka s prosnjo, naj ga
izkopljejo in previjejo in skuga-
jo nasititi, potem naj ga polozz
v posteljo in pazijo nanj. Odsel
sem po mestu, da se vsaj za ne-
faj ur iznebim tega groznega
joka, ki mi je napolnil usesa,
zlavo in srce, Vise smejete go-
spoda, toda povem vanr, da v
ivojem Zzivljenju Se nisem imel
eZzjega cpravila,

Vrnil sem se v hotel pozno v
noti. Q ta no¢! Prezivel sem jih
nnogo ne fronti, grmeéih, rjo-
velih, rcpotajotih. A kaj je bilo

4rmenje topov in pokanje pusk

aroti tistemu neskonénemu otro-
skemu joku. Splazil sem se v
sobo tiho in neopaZeno in: sku-
gal neslizno ledi na postelj po-
leg njega. Otrok je spal. Toda
zacutil me je in potem ni bilo
se¢ miru, Tolazil sem ga na vsa
wéine — toda brezuspesno. In
v tem joku je bilo nekaj odita-
jo¢ega, nepomirljivega, Kakor
la je plakala dusa. To ni bil sa-
mo glas, to je bil klic po ma-
eri. Bil scm utrujen in poditka
votreben. Dolgo sem slonel v
sostelji in ¢akal, da se otrok
pomiri. Svitalo se je Ze, ko je
rstopxla hisna in prevzela vlogo
varvhinje. Jaz pa.sem odsel v
josedno sobo, da si malo oddah-
tDnhe na 8 strani

LEONARD J. MELARAGNO |,
ODVETNIK
7108 Superior Avenue,
EN 4578

Iskrena boZitna in novoletna
voséila vsem!

| vogal Addison Rd,

SARAH'S
SPECIALTY SHOP
939 EAST 152nd STREET

Vesele boZitne in novoletne
praznike Zelimo vsem!

Vehka otvorltev
EUCLID GARDEN
CENTER

685 EAST 185th ST.

Nasproti prodajalne Zganja

- KRASNA BOZICNA
DREVESA

Porabite slede¢i kupon s ka-

terimkoli nakupom — Dober

za 10% popusta, samo do
26. decembra

KUPON ZA 109% POPUSTA

Prosifo, da izpolnite in oddajte
prodajalcu, ko napravite nakup

Ime LA ol s

Naslov

, Euclid Garden Center

685 E. 185th STREET
Nasproti prodajalne Zganja

T —— — — — — s g it gy e " s

Vesele boziéne in novoletne
praznike zelimo vuml

pogledal kar najbolj ljubeznivo | geagepaymras

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

AL'S RECORD & PHONOGRAPH
SHOP

PLOSCE IN POTREBSCINE
3174 EAST 93rd STREET

Imamo tudi slovenske plosce, igle in albume.
Odprto od 10. zj. do 10. zv.

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike %elimo vsem!
SLOAN MACHINE PRODUCTS
GENERAL MACHINE SHOP WORK |

18721-25 ST. CLAIR AVENUE
IV 4264

WALTER L. SLOAN

HAVRE'S DEPARTMENT STORES

BROADWAY IN EAST 78th STREET
MILES IN EAST 93rd STREET

zelimo vsem vesele boZiéne praznike in
sreéno novo leto!

SMITH'S RESTAURANT &
BARBECUE, Inc.

22305 LAKE SHORE BLVD. — KE 2792
Imamo sobe na razpolago za privatne zabave.

Se priporofamo za obisk in
zelimo vsem vesele bofiéne in novoletne praznike!

%
KMALU BOMO DOBILI RCA RADIO KOMBINACIJE
Imamo vsakovrstne popularne in klasi¢ne plosce,
InStrumente—note in pouk na vsakovrstne indtrumente
dobite pri nas.

METRO MUSIC HOUSE

16343 EUCLID, POLEG EUCLID GLEDALISCA
GL 9133 Odprio ob veéerih

Vesele boziéne in novoletne praznike zelimo vsem!
Deved i Lot 5¢ braased o8 et wrlUsadhnided

LAURIE'S RADIO & ELECTRIC

~ Jaméena posluga na popravilih na vsakovrstnih
izdelkih radio aparatov.

10806 UNION AVENUE — BR 2333
Trgovina je odprta od 12

..opoldne do 9. zv.
Vesele bo#i¢ne in novoletne pnznii:e ioliﬁx& vsem!
-—'%
Vsem Slovencem zelimo vesele bogitne praznike in
sretno novo leto!l

OBERACKER'S AUTO PARTS

AUTOMOTIVE MACHINE SHOP SERVICE
{

10809 UNION AVENUE
*  MI 9351

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

NOVELTY & GIFT SHOP

" SVETLIKE — KIPI — POSODA

Lepa zaloga raznih predmetov za boziéna darila.

14800 ST, CLAIR AVENUE

Vsem Slovencem zelimo vesele boziéne praznike in
srec¢no novo leto!

CLIFFEL'S BAKERY

22030 LAKE SHORE BLVD.
IV 0891

Fino pecivo — kruh — torte, itd, 1

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO!

Izposodite si truck in ga sami vozite.

Vogal E. 185 St. in Nottingham Road

KE 2608 I
W
Vesele boziéne in novoletne praznike

Zelimosvsém Slovéncem! |

HARRY ZICHERMAN

" preje KAUFMAN POULTRY
ZIVE IN SCISCENE KOKOSI
Prodajamo na drobno-in debelo

12022 UNION AVENUE — LO 8453

PRICE GRILL, Inc.

Vina, Zganje, pivo in ale — izborna jedila.
Cigare, tobak, cigarete, fajte, itd.
12817 ST. CLAIR AVENUE
MU 9564

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike:
zelimo vsem Slovencem!
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Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leio vsem!

Nottingham Feed & Seed Co.

18716 NOTTINGHAM ROAD — KE 0256
Zaprto ves dan ob sredah
Pisteta, Zito za kokosi, zajce in golobe
Polna mln;,n vsakovrslncga vrinega semena in
potrebstm za perutninarstvo.

Iskrena bozicna in novoleina voscila vsem!

Beachland Card & Gift Shop

763 E. 185 STREET — IV 1855

Lepa zaloga vsakovrstnih vostilnih kart in 2
pisalnega papirja.

| —

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Superior Health Clinic
6916 SUPERIOR AVENUE
DR. E. EDWARD HENNEL

e,

Vesele bozicne in novoletne praznike ¥elimo vsem!

1 .
Ralph's Service
GASOLINSKA POSTAJA — AVTNE POTREBSGINE
9327 WADE PARK AVENUE

e

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Marion Drug Co.

5411 SUPERIOR AVENUE
ZANESLJIVA LEKARNA

The Weyand & Metcalf Co.

TRGOVINA Z MODNIM BLAGOM IN MO&SKO OPRAVO
Dve trgovini;
SUPERIOR AVENUE IN EAST 55th STREET
SUPERIOR AVENUE IN EAST 125th STREET

Iskrena boZiéna in novoleina vos¢ila vsem!

James F. Miller

ZLATAR — DIAMANTI — URE
670 EAST 105th STREET — GL 1517

—
e

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Wirtshafter's, Inc.

VOGAL EAST 9th & PROSPECT — MA 3005

Immamo pisarniske potrebitine, opremo za ure,
knjige in pisalne stroje.

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Gibbs Drug Co.

7043 SUPERIOR AVENUE, VOGAL ADDISON RD.
IZPOLNJUJEMO ZDRAVNISKE PREDPISE

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike ¥elimo vsem!

Forest City Furniture Co.

Fino pohistvo in hisni predmeti
1720-24 EAST 55th STREET, BLIZU PAYNE AVE.
HE 2886

Davy Sheet Metal Works

Izdelovalci opreme za restavracije, hotele in tofenje pive
1184 EAST 60th STREET — HE 4499
Vesele bozi¢ne praznike in srec¢no nove leto vsem!

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Ilvanhoe Coal Co.
1725 IVANHOE ROAD — KE 1446
“Premog za vsak fornez”
m

Red Star Transit Co.

1253 EAST 5§th STREET
zeli vsem vesele boZiéne in novoletne praznike!

m
Iskrena bozié¢na in novoletna vosdila vsem! \

Tom's Billiard Parlor

1541 EAST 55th STREET
6 bilijardnih miz
"THOMAS J. BROCK, lastnik \
E—————————————————————————————————————
Iskrena bozicna in novoleina voséila vsem!

The Excel-o-matic Mfg. Co.

MACHINE PRODUCTS
1060 EAST 62nd STREET
e ———— ——

Iskrena bozi¢na in novoletna voitila vsem!

Cleveland Carbide Tool Co.

14604 ASPINWALL AVENUE — Wickliffe 272W
Carbide Form Tools MR. C. H. SAND

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto vsem!

The Standard Drug Co.

EAST 222nd ST., VOGAL LAKE SHORE BLVD.
H. M. ACKERMAN, poslovodja
M

Vesele bozZiéne praznike in sreéno novo leto vsem!

John W. Mott & Co.

760 EAST 152nd STREET

Ekspertna popravila na vseh pralnih stronh
1ka1nlkih m éxstllcxh

Trst in Primorska protestirata proti
ukinitvi ljudske oblasti

Ljubljanski tednik “Mladina”
z dne 24. avgusta objavlja na-
slednje:

“Dne 16, avgusta je trzasko
ljudstvo praznovalo konee voj-
ne. Velika manifestacija, ki se
Jje je udelezilo preko 80,000 lju-
di, je bila obenem tudi protest-
na demonstracija proti odredbi
anglo-ameriske oblasti, s katero
je ta ukinila ljudsko oblast v
Trstu-in Primorju. Organe obla-
sti bo odslej postavljala anglo-
amerisSka vojaska uprava.

Na demonstraciji je ljudstvo
zahtevalo svobodne volitve za
izvolitev organov ljudske obla-
sti. Ljudstvo je protestiralo pro-
ti vsiljeni oblasti. Z vzkliki in
transparenti je trzasko ljudstvo
izrazalo svoje zahteve:

“Hotemo vzpostavitev nacel
atlantske karte! Nocemo pred-
stavnikov fa§izma v uradih nase
oblasti! Hocemo mir in obno-
vo!”

Ko je trzaSko ljudstvo mani-
festiralo konec vojne, ni po-
zdravljalo zaveznikov kot opa-|
zovalec, ampak kot soudeleZe-,
nec pri zmagi, ker se je tudi tr-
zasko in primorsko ljudstvo bo-
rilo. Zato je ljudstvo Trsta zah-
tevalo pravico, da si samo vlada,

da si samo voli svojo oblast.

Iz vseh krajev Primorske, ki
so zasedeni po anglo-amerigkih
cetah, prihajajo ogoréene izja-
ve ljudstva proti novi odredbi
zavezniSke vojaske uprave o
uvedbi novega civilnega uprav-
nega aparata, ki naj bi izpodri-
nil na vsej érti od ljudstva. izvo-
ljeno oblast.

Dne 1. avgusta pa so v Gorici
proslavili konec vojne. Na gori-
skih ulicah in na glavnem gori-
S8kem trgu Travniku se je zbralo
nad 10,000 ljudi. Ljudstvo je za-
htevalo vzpostavitev ljudske oh-
lasti.

Z manifestacijo je bila odpo-
slana anglo-ameriski vojaski
upravi resolucija, v kateri zah-
teva gorisko ljudstvo, da naj se
povsod izvedejo svobodne, de-
mokrati¢ne tajne volitve v va-
ke, okrajne in okroZne odbore.
Volitve naj izvedejo ze obstojeéi
organi ljudske oblasti. Nadalje
| zahtevajo upostevanje izjav at-
Ilantvke listine o enakopravnosti
in samoodlo¢hi narodov.

Resolucija izjavlja, da ni mo-
'goée gaziti slovesnih izjav in
obljub zavezniskih drzav, za ka-
tere so Sli narodi v borbo in
zmagali skupno z zavezniki.

Se nikdar se mladina iz Do-
ba ni pripravljala s takim ve-
seljem na Zegnanje kakor letos.
Mladina je pletla vence in hodi-
la na pevske vaje, ki so jih ime-
li pod staro vasko lipo, da bi se
pripravila: za ljudski praznik.

Zegnanje pod lipo je star na-
rodni obi¢aj v Dobu. V posled-
njih letih pa je porasla pod sta-
ro vasko lipo trava, ker se je
slovenska koroska pesem in ko-
roski “rej” moral umakniti pred
zverstvi gestapovcev in esesov-
cev in pred strahotami koncen-
tracijskih taboris¢ Dachaua in
Buchenwalda.

Ko je Hitler poginil, so si
Dobtani oddahnili: “konéano je
suzenjstvo, svoboda prihaja”,
tako so napisali na mlaje in sla-
voloke, ki so jih postavili na
cast partizanom — osvobodite-
ljem. Jeza in Zalost je prevzela
Dobcane, ko so zvedeli, da se je
morala junaska jugoslovanska
vojska umakniti s Korogke,

Fasisti¢ni zlo¢inei so prilezli
iz svojih lukenj in zaceli s svo-

Zegnanje v Dobu na Koroskem

jo staro obrtjo, s strahovanjem
slovenskega prebivalstva,

Na zegnanje pod lipo so pri-
Sli vsi vascani iz Doba, vsi iz-
seljenci, ki S0 se vrnili in vsi
okolidani. S’ solzami v odeh so
poslusali slovenske narodne pe-
smi, ki so jih pela dekleta, ki so
se jih ucila med najhujdim stra-
hovanjem gestapovcev.

Po kon¢anem sporedu je ljud-
stvo zacelo razkrinkavati naci-
sticne propalice, ki so dolga leta
preganJah in pOSIIJall v interna-
cijo slovensko korosko ljudstvo,
ki s0 ga hoteh uniciti, pa $e da-
nes sede na svojih mestih. Mia-
dma se je zaklela, da bo nada-
ljevala borbo proti nacistom do
njih kon¢énega unifenja. Pesem,
“Bratje le k soncu svobode” se
Jje dvigala iz mladih grl k viso-
kim stenam Pece, v kateri je
spal kralJ Matgai svoje tisoclet-
ne sanje. Danes se te sanje
uresnicujejo, vojska kralja Mat-
jaZa — na$i hrabri partizani so
se borili po grebenih Pece, Tri-
glava, Kepe in Karavank . . .

Mladina razkri

nkuje izdajalce

V vasi Pirogice pri Cerkljah
se je na predvolilni sestanek
zbrala vsa vas, da si postavi
kandidatno listo. Nekdo je pred-
lagal za tajnika KoZarja Fran-
ca, ki je sposoben pisanja in
vodenja administracije. “On bho
pa¢ najboljdi, nihée izmed nas
ne zna tako lepo pisati!” — ge
je sliSalo. Pa se cglisi sekretar-
ka ZMS, kar planilo je iz nje,
dusilo jo je, da je od razburje-
nja tezko govorila: “Ta élovek
tega ne zasluZi! Veste, kaj je bil
za Casa nemske okupacije? Pro-
stovoljec v vrstah SS, prega-
njal je partizane in njihove dru-
Zine, poniZno kot pes je sluzil
okupatorju. In ta naj jutri sedi
v naSem odboru? Nikdar!”

Vsi navzoéi so ji pritrdili, Vr-
gli so ga s kandidatne liste,
Ijudstvo mu je vzelo tudi vo-

lilno pravico. Pohvalili so po-
gumno mladinko, ki si je upala
spregovoriti resnico, ko so vsi
ostali moléali, )

Prav tako je na predvolilnem
zborovanju v Brezicah mladina
javno razkrinkala vse tiste, ki
80 bili na volilnih spiskih, a so
ves ¢as okupacije sodelovali z
Nemei. Ljudstvo je odlo¢no pro-
testiralo, da bi imeli tudi taki
ljudje volilno pravico,

Micka,

VICTORY BONDS
PAY $4 FOR
EVERY §3 YOU
INVEST

BORBA ZA VNUKA

(Nadaljevanje s 7. str.)

nem od precute noci in odpodi-
jem za nadaljno pot. In ¢udno!
Otrok se je pomiril in zaspal.
Ko pa sem se mu zjutraj pribli-
zal, me je pogledal s tistimi
¢udnolepimi oémi, vztrepetal je

in jok se je zopet zatel. Napro-!

sil sem hisno, naj ga prinese k
vlaku na kolodvor in tako se je
pot nadaljevala do Dunaja. Na-
val v vlaku je bil velik. K sre-
¢i so zenske spoznale moj polo-
zaj in se zavzele za otroka. Ta-
ko sem srec¢no. prevozil neskon-
¢no dolgo pot in na Dunaju opu-
stil vse poskuse, da bi se vzivel

v vlogo dobrega strica. Predal|

sem otroka hisnam v hotelu in
pohajal ves ¢as po mestu; vlak
je odhajal Sele zvecer. Bal sem
se te voznje v noci, toda dru-
gega viaka ni bilo. Kdor se je
takrat vozil z Dunaja, ta ve, ka-
ko se je potovalo v tem prese-
ljevanju narodov. V gruéah so
se tiscali ljudje v nerazsvetlje-:
nih vozovih 2z razbitimi okni,
skozi katera je pihal mrzel se-
merniski veter poln dusecegardi-
ma . .. Tako smo potovali. Naj
vam ne pripovedujem o nejevo-
1ji in godrnjanju potnikov, ki so
se jezili na brezbrizno mater, ki
ne zna pomiriti otroka, kajti v
temi niso videli, odkod prihaja
jok. Moj junak je zaspal Sele
proti jutru sredi sveznjev, ka-
mor smo ga bili polozili .

Ako vam povem, da je zmanj-
kalo tudi mleka in da ga takrat
na kolodvoru ni bilo mogoce do-
biti, si lahko mislite, kako sem
nadaljeval pot proti Ljubljani.
Toda ko sem se ji blizal, sem se
zdel sam ebi junak, mnogo veé-
ji nego takrat, ko sem se vra-
¢al s fronte . . .

Na domadci postaji me je ¢a-
kal voz in sredi trdega mraza
senl tiste dni pred boZiéem do-
spel domov. Otrok se je ¢udno
pomiril in spal skoraj ves Cas.
Obsla me je strasna misel, da
bo v bolesti jzdihnilo to mlado
Zivljenje, preden doseZe svoOj
drugi dom. Toda otrok je dihal
mirno in ko smo obstali pred hi-
§0 — bilo je pozno zveler — je
stala mati na pragu.

“Ali si ga pripeljal?”

l‘Sem.77

Vzela ga je z voza in odnesla
v hiSo. Spal je Se vedno. PoloZi-
la ga je na posteljo in gledala.
Nagnila se je nad njim in se
razjokala. Otrok se je prebudil,
gledal jo je, dolgo, dolgo, ne-
premiéno, in ko s0 mu dali mle-
ka, je pil s slastjo, kakor da je
razumel njeno ljubezen in slad-
ke besede, s katerimi ga je ob-
sipala . . .

Tudi jaz sem spal po tem po-
tovanju dolgo, dolgo, in ko sem
se prebudil, se mi je zdelo, da
je v hisi novo zivljenje . . .

Toda ko je priSel bozi¢, sem
nehote mislil na tisto samotno
domovanje na planjavi in na
mlado mater . . .

Gospoda, moja povest je kon-
¢ana. Finis!

Da sem glasbenik, zdi se mi,
da bi se dalo to %e drugade po-
vedati — a zdaj boste razumeli,

akaj so na svetu povesti, ki jih

je teZko pripovedovati. Ali naj
vam popisem radost svoje maj-
ke, ko se ji je moj nesreéni ju-
nak prvié nasmehnil? Gemu? A
zdaj vidite, kako tezke so vda-
sih naloge, ki se zde na videz
zelo lahke, in kako teZzko je bi-
lo anektirati to, kar je bilo po
nasih mislih tako nage,

drugih jezikih.

Vesele boZi¢ne praznike in sre¢no Novo leto Zelimo vsem!

Mandel Appliance & Sales Company

15704 WATERLOO ROAD

IVANHOE 6632

Polna zaloga barve za zunaj in znotraj. Umetna gnojila. Travno seme, vrino orodje.
Velika izbera gramofonskih }Sloié—-slovonske—hrvatsko—-ameriike, kakor tudi v vseh

Pl an a Poag B o sl an Boag Mo T, Iy

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto vsem!
The Stoneman Co.

namizno orodje, plumberske potrebicine, higne
in elektri¢ne potrebstine, barve, orodje, Sipe.

Zeleznina,

7110 SUPERIOR AVENUE — HE 1759

«l

Sfalzer Bake Shop

14832 ST. CLAIR AVENUE
vedno podpira stremljenja slovenskega naroda
FIN KRUH, TORTE IN VSAKOVRSTNO PECIVO
Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

Schmid Auto Body

1254 ADDISON ROAD — EN 4947
BODY AND FENDER WORK
Popravljamo in barvamo avte. Carl F. Schmid
Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto vsem!

|
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Iskrena boziéna in novoletna voséila vsem!

Mining Machine Parts, Inc.

5707 ST. CLAIR AVENUE

|
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Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto vsem!

G. |. Bill's Service Station

8007 SUPERIOR AVE. WILLIAM TUGYA,

Prodajamo avine potrebséine, Texaco gasolin in olje ter
izvrsimo manjsa popravila.

£

m

—

Iskrena bozi¢na in novoletna vogéila vsem!

Yale Eastern Drug Co.

3825 PAYNE AVENUE — EN 8382
3216 PAYNE AVENUE — PR 1550

ZdravniSke predpise izpolnijo izurjeni lekarnatil

i

Vesele bozi¢ne praznike in sre&no novo leto vsem!

Snawder Dry Goods

3485 EAST 93rd STREET

Trgovina z vsakovrstnim modnim blagom za
moske, Zenske in otroke.

F. W. Woolworth Co.

648 EAST 185th STREET
Bo%iéni in novoletni pozdravi vsem Slovencem!
Obistite naSo 5¢, 10e¢, itd. trgovino.

POSEBNA RAZPRODAJA Kid Skin
Mt Lamb. .. . $75 in ve¢ Sealine . .

Popravljamo in vloZimo nove podloge po nizkih cenal:
EUCLID MODEL FUR

2038 EAST 105th STREET -— CE 5270
Iskrena boZiéna in novoletna voicila vsem!

Detardo's Beauty Salon
3368 EAST 55th STREET — DI 1242
Odprto ob veterih. Nudimo vso postrezbo v lepotiéni smld'
Iskrena boziéna in novoletna voséila vsem!

GARDEN SCIENTIFIC SHOE
STORES

658 EAST 185th ST

POLL-PARROT KE 4934 5
SHOES (¢]
£ MAN R
Dependable...long-wearing 14025-29 ISFII{NS

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike zelimo V““‘l

Iskrena boZzi¢na in novoleina voséila vsem!

The U. S. Wall Paper & Paint Co:

6001 EUCLID AVENUE
HE 6944

Imamo popolno zalogo barv in varnidev ter
stenskega papirja po zniZanih cenah.

Vesele bozi¢ne in novoletne praznike zelimo vsem!

ALBEFLO WELDING CO.

Eksperti na delu na vseh vrst kovine;
z plinom in arc.
6510 ST. CLAIR AVENUE
EN 3831
ALBERT E. DEUCHER

Iskrena bo%iéna in novoletna voitila vsem!

CAPITOL FURNITURE CO.

6922 ST. CLAIR AVENUE

Vasa trgovina s pohistvom v va$i naselbini:
Popolna oprema za dom.
M. S. KATZ, lastnik

Vesele boziéne in novoleine praznike Zelimo vsem!

POLITO BEVERAGE CO.

&
Prodajalci finih importiranih in domaéib
vin — piva — ale — cordials in cocktails:
729 E. 152nd ST. 12515 ST. CLAIR &

612 PROSPECT AVE. 16880 LORAIN
16376 EUCLID AVE.

- Dovazamo na dom.
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